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T i l  L c r s e r c n .  

)̂!1ed Godhed, jeg beder, De vil modtage 

De Linier, jeg ydmyg sender frem 

Paa disse Blade, for Dem at behage, 

Og som med Mngstelse jeg byder Dem. 

Thi vover jeg paa ffaansom Dom at haabe 

Det var jo altid Skik i hoien Nord, 

Med Kærlighedens stjonne pletfrie Kaabe 

Velvillig at tildcekke Feil og Ord. 



^vaa jeg med Tak mit Anj?e Dem frembarer, 

Om Held og Lykke for Enhver, som boer 

Paa Danmarks Sletter og hvis Hjerte ncrrer 

Een Folelse for Frihed, Fredens Ord. 
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Haab yg Erindring. 

Hold paa dit Nu, min Sjel, forsog at smage 
Det Sieblik som er; 

O bind det Flygtige, hold det tilbage 

Med stcerke Folelser. 
O dette, det er stort, og reent, ublandet 

Med Kummer, varmt af Dyd I 
Mon Tidens Fader sender dig et andet 

Saa svangert af hans Fryd? 
O grib, o foel det, forend det forflyder! 

Udbred dig! Hviil derved! 
Er Skyggen evig alt, hvad Sjelen nyder 

Af sin Lyksalighed? 
Hvi stal den evig haabe, og begrcrde 

Sit Gode, det den har! 
Og kun barnagtig lege med den Glcede, 

Som kommer og som var? 

O foel den selv ? Her er den —Hvor? —Forsvunden! 
Opslugt er Glcedens Nu! 

O ^yst! o Drom! — o Sjel hvad har du fundet 
Og hvad beholder Du? 
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Dit store Oleblik! - Hist see det svomme. 
Et ubemcerket Gran, 

Blandt Millioner, blandt de celdste Dromme 

Z ZntetS Ocean. 

Alt neppe kjendt fra det, som ej har vceret, 
Fra drukne Skalders Digt; 

Udstodt af Skabningen, opslugt, fortceret 
Uigjenkaldeligt! 

Doe da, og selv det falske Gjenffin vi^e, 
Det som fortryller mig; 

Thi ak, mens jeg betragter det, bortsniger 

Titusind andre sig. 
Mod, stands dem; —men de glide, smutte, brust, 

Flye, storme, lyne bort! 

Selv til at sees, at ncevnes af min Muse 
Er Gloedens Liv for kort. 

Ja kundstabSgridffe Sjel, dybt af din Dommer 

Redceltet i dit Leer 
Kan du kun see din Vellyst, for den kommer. 

Og naar den er ej meer, 

Ak! det Minut, som var betroet at bcere 

Vor Rigdom i sit Skjod, 

Er fsrst, naar det stal holde op at vcere: 
Dets Fodsel er dets Dod! 

Det smiler, naar det sendes af Alfader 
Betynget til vort Bryst, 

Det noermer sig, og flyer og efterlader 
Kun Skyggen af sin Lyst. 

O Haab, og du Erindring! Thi kun Eder 

Vetroer den Evige 

Magt at tilveje Stsv Lyksaligheder 

Oz himmelst Folelse; 
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Velgørende Gudinder! I som mcetter 

Den fangne Sjel med Lyst, 
O kommer da, og iler, og opretter 

Et Tempel i mit Bryst. 
Thi ak, mit Hjerte higer efter Gloede, 

Hoit flaaer det, svulmende 

Med Lyst, mit Sje frygter for at grade; 

O kommer Himmelske! 
Thi Myrthekrandse kan min Muse binde — 

0 snart — hvad tover I? — 
Thi hsje Hymner har min Sangerinde 

Og Harpers Harmonie. 
Vort Zedoks sorte Bsrn! og bort Neroner! 

Og Smertens usle Trcel, 

Vort Heraklit! Forsvind! thi Haabet throner 
1 min opfyldte Sjel! 

O Rigdom! — Viid dig ud, mit Vryst, at fatte 
Den Alforherlige: 

CbcruberS Lyst, og andre Verdners Skatte 
Og Verdners Skabere! 

O hvilket Stsv er Guld! hvor hastig falmer 
Den stolte Daphnes Krands, 

Og Epheu, og de seierige Palmer 

Ved min Gudindes G lands! 
O Glands af underlige Straaler! 

O Svcelg af Salighed! 

Siel i min Sjels Heelt! Hvad den ikke taaler, 
Det skal den smelte ved. 

Thr dig, du Himlens Datter er mit Hjerte 
For evig helliget: 

Oz ingen Skye, og intet Spoer af Smerte 

Skal meer formorke det. 
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Selv dybt i Mulm, nedtrykt af Himlens Vrede, 
Skal dog mit hoie Raab 

Fremkalde dig af Natten, og tilbede 
Din Salighed o Haab! 

Og dig Erindring! Dig, hvis Smiil omhyller 

Den forbigangne Lyst 
Med Liv, med Pragt, som evig nye fortryller 

Det aldrig matte Bryst: 
Dig, dig, som raader for den Graad, der flyder 

Saa smeltende saa reen, 

Saa himmelsk ved et Glimt af hoie Dyder 

Ved -Keltens Vautasteen — 
Og ved Velgjerninger og selv ved Smerte, 

Ved andre Tiders Skrig, — 

Erindring! Hekatomber skal mit Hjerte 
Med Lovsang bringe dig. 

Skjsn er du, stor, din solvgraae Tinding pryder 

Glands af den Evige; 

Du Haabets Moder, du, og du tilbyder 

Cherubers Fslelse! 
Men tryg, men elstet som vor Jldstceds Skygge, 

Kjendt som eu Moders Rost, 

Mm mcegtig er din Gloedes Lyd, vi bygge, 

Vi hvile ved din Trost; 
Og vil jeg bygge Templer i min Hytte, 

Trophceer i min Vraae, 
Og for ved den stal paa en Dorist Ststte 

Den nsgne Sandhed staae 

Med elyscrist Pragt. — Nei bort i Drsmme, 
Thi paa barbarisk Viiv 

Skal, frygt kun ej, stal ingen Lethe Krsmme 

Noer ved mit Paradiis. 
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Og ei det mindste Glimt stal giftig Slummer 
Udslette af mit Bryst; 

End ei et Gjenskin af forsvunden Kummer! 

Thi dette selv er Lyst. 

Kun Nag og vrantne Fjender vil jeg glemme. 
Du gjerne Smilende; 

Alt andet skal min Sjel huusholderis? gjemme, 
Og karrig tidt besee; 

Og stum af Lyst, som Harpar, vil jeg tage, 
De gamle Skatte frem, 

Og ofte tcette de forsvundne Dage, 
Og smaalig veie dem, 

O gyldent Sieblik! hvor ftjsndt! Hvor vcegtigt! 

Hvor stort! Hvor fuldt af Gud! 
Og dette vil jeg raabe, hvor almcegtigt 

Forkynder det hans Vud! 

Og hiint, det Stolte; da det fandt mit Hjerte 
For snevert og for svagt, 

Forlod det mig, halvdod af himmelst Smerte-, 

Halvqvalt af Dydens Magt. 

O sjeldne Skat! — fleer vil jeg finde prcrget 
Med muntre Varders Lyst, 

Og disse vil jeg smilende bevceget 

Tidt trykke til mit Vryst. 
Hint, varmt endnu ved Smiil af Dydens Datter: 

Hiint ved fortrolig Klang 

Af Vachus Vaaben, hiint af Rabners Latter, 

Og hiint af Klopstocks Sang. 
Og hiint — og hiint — hvi sittrer du min Lcebe? 

Hvi dode Gloedens Lyd? 

Og hiint — hvi velte Taarer frem og strcebe 
At rove mig min Fryd? 
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Dog, hvo har Sprog, hvo afmaalt Lyd ril Eder, 
I alt for smeltende? 

Hvo folte Glimt as Venstads Saligheder. 
Og sang sin Folelse? 

Hvad Farve stildrer, hvilket Ord betyder 

Det nu min S. 
Naar Aander blandes, naar en Sjel bortflyder 

I en fortrolig Sjel? 

Hvo kan udvikle Gloedens store Scene? 
Hvo lcerer Menncstet 

Hans Taarers Sprog? Hvor er en klog Kamoene 

Som kan fortolke det? 

Nei taus og hemmelig stal Sjelen nyde 
Hvert Gjenstin af sin Ven: 

Selv ei dets fulde Glands en Tvivl stal bryde, 
En Sky stal dcrmpe den, 

Og om af Vellyst, frygtsom vil jeg stamme: 
Ak, er han lykkelig? 

Gr han i hvert et cedelt Trcrk den samme? 
Og tcenker han paa mig. 

Ewald. 
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De s?re ^Edelsteene. 

Fire ZEdelsteene er min Lykke, 
Kunde jeg med dem min Tinding smykke, 
Salig da jeg vilde prise mig; 

Jordens, Himlens Farver de forene, 
Vel de Trende har jeg, men den ene 

Hulde Pige fandt jeg kun hos Dig. 

Gront det hsie Groes-for Vinden bolger, 
Naar Dit Die hen ad Marken folger; 
Grsn er Somrens lyse Hoitidsdragt; 
Selv naar VintrenS Lagen alt omhyller, 
Sodt det Eviggronne Blikket tryller: 
6>ron er »Aaabets funklende Smaragd. 

Rod er Solen naar i Qvoel den dukker 

Ned bag Skyen og sin Fakkel slukker; 
Pigens hulde Kinder er Karmin; 

Rosen blusser rod naar den i Vaaren 

Fra sit Blod neddrysser Himmeltaaren: 
Rod er Elskovs glodende Rubin. 



Blaat sig Himlens hvalte Tcelt udspcender, 
Hvor den lyse Dagens Kugle broender; 
Klcedt i Vlaat de blye Kjcerminder staae; 
Vlaa er Bolgen som vort Land omslynger, 

Hvor lig Svanen stolt sig Snekken gynger; 

Mindets blinkende Safir er Vlaae. 

Hvidt er Lilliens rene Nectarboeger, 

Sodt den milde Farve Siet qvoeger; 

Hvidt er Diamantens klare Skjcer. 
Hvid er Haabet, Mindet, Kjoerligheden, 

Naar et Sjcelens Reenhed, Hjertefreden, 

Uskylds hvide Engel staaer os noer. 

Ssger Du forgjeves i det Hoie 
Trsstens Stjerne — scest Dit vaade Sie 

Paa Dit Hjertes hvide Diamant; 
Luttret vil det Grsnne Blaae og AjSde 

Hele Himlen straale Dig imsde, 
Huld forenet fra den slebne Rant. 

Fredr. Sneedorff Birch. 
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Neligionen. 

Waar Modgangs Vcrgt os trykker ned, 
Og Blytung hindrer hvert et Fjed. 
Som Tankens Flugt os viser; 

Naar Sloegt og Ven taus seer vor Nod: 
Og kold omtaler Skjoebnens Stod: 

Mens hsit de Dyden priser. 

Hvad giver ham da Mod igjen 

Som trostlos vandrer Vanen hen 
I Livets morke Dage. 

Hvad frelser ham i Sorgens Nat, 
At han er kraftlos segner brat: 
Tro'r ingen Hjelp tilbage. 

O Religion! du Guddoms Gnist: 
Du lyser Vejen her og hist, 
Og trsster syge Hjerte; 

Du gjor at den ej farer vild, 

Som tro din Lcerdom klar og mild. 
Vetro'r sig til Din Kjerte. ' 
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„Jeg aldrig vil forlade dig, 
„Du og Din Slcrgt er lykkelig 

„Naar tro mit Vud du folger." 

Saa siger Herren: '.tro og haab, 
„Jeg hore vil Din Bon og Raab 

„Og ej jeg mig fordolger." 

O tvivl da ej Du StovetS Son, 

Gud Jehova han seer i Lon 
Din Trcrngsels Strid, Dit Hjerte. 

Saa hold da fast den Stottesiav 

Han Dig i Religionen gav 

Og endt er snart Din Smert,, 
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Ungdoms Dromme. 

Livets Morgen, hvilke gyldne Dromme 
Omsvseve ej den livsfroe Ynglings Sjcrl, 
Han Phantasien ej paalcrgger Tomme: 
Den hele Jord maa statte til hans Vel. 
Dog ak.' saa snart de lyse Dage svinde, 
Og give Plads for morke kolde Nat; 

Alt hvad han har tilbage er et Minde 
Om hine Dage og sin tabte Skat. 

Han rives ind i Verdens vilde Vrimmel, 

Sin Ungdoms Drom han nu udfore vil: 

Paa Jorden selv han danne vil en Himmel, 
Og sine Tankers Maal han iler til. 
Dog snart han finder at vort Jorderige, 
Er ej for Salige det rette Hjem; 

For Virkelighed maa hans Dromme vige, 
Tilbage har han Mindet kun om dem. 

Men vil den store Hob end ej modtage 
Den Lykke, som han glad dem dyder til: 
I eget Huus de lykkelige Dage, 

Sin Ungdoms stjonne Drom han nyde vil. 
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En elsket Pige han som Brud hjemfsrer 
I Aanden se'r han Himlen alt paa Jord. 

Han hende fro s:t Ideal afslsrer 
Og Amor selv begejstrer hvert hanS Ord. 

Men Wgtefiandens gyldne Dromme svinde. 

Saaledes som alt svinder her paa Jord; — 
End ej den elstte Halvdeel kan han vinde 

For Saligheden paa den faldne Jord. 

O stakkels Dsdelige det dig l«re, 
At her hver Drom om Lykke kun er Tant 
Din Byrde med Taalmodighed Du bcere, 

Thi Mindets eviggronns -Blomst Du vandt. 



Den i4de Oetober. 

Gt Aar er svundet! 
Vi glade stue 

Dm Dag af Blundet, 
Hvor Dydens Lue 

End Gnist kun var; 
Hvor spcede Sje 

Saae Solens Straale, 
Som kun med Moje 
Det end kan taale 

Saa fuld og klar. 
Saa mange Dage 
Er' svundne siden 

Den forste fage 
Da De saae Livet. 

Haab og Erindring! 
O stjonne Goder: 
Som i en Kredsring, 
Lig kjerlig Moder 
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Os sviger ej. 
Hiin som en Stjerne 

Skal Lys os skjenke; 
Og vi saa gjerne 

See den at lcenke 

Sig til vor Vej. 
Ved denne atter 

De lyse Dage, 
Med Livets Latter 

Er vendt tilbage, 
Og tro som Guldet 

Den fslger Muldet. 

Til Livets Ende 
De til Dem binde 
Vil disse Tvende: 
De aldrig svinde! 

Fortid og Fremtid 
De huld fremmane, 

Og Tro oz Tillid 
Paa Livets Vane. 
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Til Julie. 

^ Floras Have 

En Blomst der gro r, 
Den !?jonne Gave 

I Londom bo'r; 
Den praler ikke 

Med Farveglands 

Og smigrer ikke 
Den ydre Sands. 

Langt fra de Stcrder 

Hvor Rosen staa'r, 
Og Sjet glcrder 

I korte Vaar: 

Hvor alt er stille 
Som tause Nat, 

Blev Blomsten lille 
Af Flora sat. 



Ved Aarets Komme 

Den spirer grsn, 
Naar det er omme 

Er den end skjon. 

Tilfredshed kaldte 

Gudinden den 
Og jeg den valgte 

Til dig min Ven. 

Bryd elstte Pige 
Den Blomst saa gron, 

I Blomsters Rige 
Den er saa stjon. 

I stille Bolig 
Den visner ej; 
Plej den kun trolig 

Dit Livets Vej. 
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K L. Rahbek. 
»ss». 

Atter en Cypres i Laubcerlunden! 

End en Oldings Timeglas udrunden. 
Og saa nylig Sorgeklokken lod! 

Fader Rahbek vi en Gravhoj bygge 
Plante en Cypres i Lundens Skygge 

Hvor hans Taarer ved de Andres flod. 

Ak han stod fra loengst forsvundne Dage, 
En Ruin paa Tidens Grund tilbage; 
Fjerne Minder leve i hans Aand: 

Han ved Ewalds Grav sin Harpe stemt-
Vessels Villed' i fin Sjel han gjemte 

Samsse havde vandret ved hans Haand. 

Elskov, Venstab smykkede hans Veje 
Veste Gaver Jorden har i Eje 
Men han overleved' Livets Held; 



 ̂i ' 
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5,D, Blandt en Sloegt som deled' ej hans Smerte 

Stod den Gamle med sit knuste Hjerte, 

Med utalte Lcrngfler i hans Siel. 

O hvor tungt at see hver Elstet blegne, 

Hver sit Hjertes Blomst i Stevet segne, 

Vakle paa sin LykkeS brudte Vrag — 

Nexpe skued' Een han end tilbage, 
Hvem han kunde tolke StovetS Klage, 
Sige: Broder! mindes Du hiin Dag. — 

i i 

Og for hver der sank for Dsdens Vinge, 
Fslte han en Strceng paa Harpen springe, 

Malling! ved Din Grav den sidste klang; 
Men da Kamma dode — hvilken Smerte. -

Var alt Strcengen brustet i hans Hjerte 

Og han nynned' paa sin Svanesang. 

Endt er Lcengflen, Sorgen er forsvunden, 

Trostensstjernen er paa nye oprunden. 

Bruden blomstrer atter i hanS Favn; 
Og hver Ven fra LivetS Morgenrode 

Troeder ham i Dagen hist imode, 
Aldrig kommer Aft'nen med sit Savn. 

Saa med Zube! hist omkring den Gamle 

Alle Forudgangne sig forsamle, 
Ved hvis friste Grav der serges end ' 

Birch og Munter i Apostelflokken, 
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Malling egekrandst om Sslverlokkeu 
Nyerup favner der gjenfundne Ven. 

Thune forer ham ad Stjernebanen 

Olfert vinker ham med Sejersfanen, 

Holboll fletter ham en Velkomstkrands; 
Lunding Ungdomsbcrg'ret Gubben rcekker, 
Byrgc Fortidsrunen bam udlcegger, 
Boye Fremtidsgaadens dybe Sands. 

Svoret havde han til Lysets Fane; . 
Sandhed« Dyrker paa hans lange Bane, 

Aldrig fandt sig fremmed for hans Bryst; 
Og faa tidt en Olding lagde Staven, 

Greb ham Smerten og han qvad ved Graven 

Tidens Tak og Evighedens Trost. 

For hans Fod nu gyldne Frugter falde, 
Fortids Vise og de store Skjalde 

Mode ham i Aandens Forfferhjem; 
Nu han proeget staaer med Lysets Stempel, 
Evig bygger han nu Sandheds Tempel 
Og det himmelske Jerusalem. 

Men hans Aand vil ofte gjoeste Jorden -
Og de lykkeligt Der i Norden, 

Signende det elskte Land og Drot: 

Tidt den vil den vante Hoj besoge, 

Svoeve salig blandt de gronne Boge 

Trindt Kong Fredriks fagre Sommerslot. 

2» 
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Ved din Lykke slog hans Hjerte Dana! 

Herligt steeg han ad den lyse Vane, 
Spredte klare Straaler i din Glands — 
Hvilens Stund er kommet — Fred med Stovet! 

Paa Cypressens Qvist, af Landcerlovet 

VU vi hcenge ham en Hcederskrands. 

Michael Schmidt 
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Botanikeren. 
(Frit efter Johan M. ^ogl.) 

Beemodig den Gamle ved Bogen sad, 

Vesaae sine Blomster de blege; 

Han kloebed' i Aar dem friste paa Blad, 
Men Farverne alle bortvege. 

Alt som han dem samlede Aar for Aar, 
Han dem i sin Urtebog finder; 
Men falmet er Blomster, falmet hans Haar, 
Og runkent hvert Blad som hans Kinder. 

Een Plante blot synes saa frist ham som Mai, 

Som var den af Duggen nys stcrnket; 
Det er kun — en simpel Forglemmigej 

Som blev af den Elstte ham stjcrnket. 
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Velsignelse. 

Da Gud forbandede den faldne Jord, 
Og alle Blomsterne i EdenS Hauge dsde 
Taus horte Englene den vrede Dommers Ord. 

Men ingen Jubler glennem Himlen lede. 

Som Herren vendte sig, see! bag ham stod 
Den Frommeste blandt Aander i det Hoje. 

Blegt var hans Aasyn, Hjertet uden Mod, 

Oz tunge hede Taarer i hans Die. 

.Vel!" sagde Gud til ham, .tag Venstabs Fro 

„Mg ynkes over de Ulykkelige, 
Og hvor du finder voerdigt det at stroe, 

.Der blomstre det og signe Jorderige!" 

Scm Jublen gjenklang atter reen og stark. 

Stod Satan frem af Dybet, lumsk af Blikke: 
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Almægtige, fuldfor begyndte Vcerk! 

./"Forbandet bar Du, det forglemmer ikke!"" 

Mens Englene fornam hans Ord med Gru, 

Gud Herren svarede: „mig bor det raade! 

„Hvor Du velsigner, der forbander Du: 

I min Forbandelse er altid Naade." 

F. Hoegh-Guldberg. 
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MuMen. 

Han sagde: Miv! og mere snelt end Tanken 

As Intets Mulm Alverdens Pragt fremstod, 
Stcerkt Havet bruuste, Palmen stotted Ranken, 
Der myldred' Liv i Dal, paa Field, i Flod, 
Og Mennesket med salig Hjertebanken 

For Himlens Vlaa sit Sielaag oplod, 

Med Jubel klang den vidtudstrakte Sphcere 

Da Morgenstjernen sang Gudherrens ZEre. 

Da blev det tyst; -- og lyttende med Voeven. 

Hvert enkelt Undervoerk mod Stjernen saae 
Z Slangens Snigen, Kongeornens Svceven 

Z Bjergets Elv, i Engens stille Aae, 
Ud over Havets Mark, i Spindelvæven, 

Der sittred' blank imellem Green og Strom, 

Hos Menneffet den unge Skabnings Krone 

Gjenlod en Efterklang af Himlens Tone. 
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Men han, der crdel, stolt og oprejst vanker, 
Med Tillid Siet frit mod Hvoelvet flaaer, 

Der Alt omfatte tor i sine Tanker, 

Hvis faste Blik selv Tigren ei modstaaer, 
Som af et ringe Stovgran Viisdom sanker, 

Den Eneste, der Gud tilbede kun formaaer; 

Han Himlens spredte Toner har forbunden, 
Og Harmoniens dybe Gaade funden. 

Eet af de storke Vaand, der helligt binder 
Til Himlen Stovets Vsrn, er Donens Magt; 
Skjondt ak! formasteligt man tit den finder 

Misbrugt til tom, til hoist forfceng'lig Pragt; 

Fortornet som en jaaget Dunst den svinder 

For flove Sjoel, hvis Sands den ei har vakt; 

Dog — hvert betydningsfulde Punkt i Livet 
Har til Musiken Herskerkronen givet. 

Musikens Stemme byder huldt den Spcede 
Velkommen voerved Daabens Kildevceld; 
Vor Andagt hcrver den til Naadens S«de, 
Og yder Trost hver sonderknuset Sjoel; 
Naar Brud og Brudgom hen for Altret trcede, 
Hoitideligt den spaaer dem Fryd og Held-

Den bo'r hos dig selv i det stille Kammer, 

Den smykker Gloeden, aander bort din Jammer. 

Valdhornet zittrende sin Tone svinger 
Til Jagt igjennem dunkelgronne Skov, 
Trompeten kalder og dens Eyd bevinger 

Soldatens Mod og Hestens stcerke Hov; 



Og nu tilsidst naar langsomt vi hendrage 

Til Dodens Have, og med matte Trin 

En modig Vandrer venligen ledsage, 
Til venlig Slummer under blode Liin; 

Da blander den sin Rost i al vor Klage, 

Sin sode Trost i Sorgens Malurtviin, 
Og noder omt vort Blik mod Himlens Vue 

Hvor Haabet staaer med Stjernestrivt at stue. 

Chr. Winther. 

Ved Floitens Lyd, som rast i Salen klinger, 

Smukt ordnes Dandsen efter Gratiens Lov; 

Og Cit'hren tolker Elstovs kjelne Smerter 

Og aabner Vinduer og aabner Hjerter. 
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Menneskets Skytsaander 

Mei ene staaer ei Mennestet i Livet, 
Og aldrig, aldrig er det reent forladt! 
Tre Genier har Faderen os givet, 

Der lede os igjennem Sorgens Nat; 

Lad Verden end om Trcengfler os erindre, 

Vi boere selv en Verden i vort Indre. 

Den ^Ene hcever os paa Aandens Vinge 

Fra Stovet op til glade Aanders Chor; 

Ved ham vi kraftigt os fra Jorden svinge 
Til Lysets Hal hvor den Ul?abte boer; 
Og naar os alt, hvad om os er, forlader, 
Han forer os til Hjemmet, til vor Fader. 

Ham er det som os venligt Haanden rcekker 
Til^Stotte paa vor tornefulde Vei; 

Og naar ved Tordenbrag Orkanen strcekker, 
Han styrker os at vi fortvivler ei. 

Han deler huldt vor Summer og vor Tmerte, 
Men hviler ogsaa ved den Glades Hjerte. 
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Stort er hans Navn og dets Betydning herlig; 

En Verden i sig selv han danner sig, 
Vel den der til hans Hjelp, saa mild og kjerlig, 

Betro'r sig tillidsfuld og uden Svig; 
Thi hvo med ham er inderlig forbunden, 

Har og den rette Vei til Lykken funden. 

i 

Men Vee og den der frcekt ham Ryggen vender 

For ham er, som hans Indre, Verden tom, 
Og naar hans Livssol daler ned, den sender 

Ei ham et Fredsens Ord, men bliver stum. 

Indtil fortceret grumt af Angersflammen 
Hans hele Lykkes Bygning styrter sammen. 

Den Anden stabte Herren i sit Billed' 

Til Budstab for et bedre Fodeland; 
Som Vcegter ved vor Vane blev han stilled, 

Og alle Livets Baand forener han; 
Hvo ham ei kjender han har aldrig levet, 

Naturens Gjceldsbrev har han sonderrevet. 

Ham er det, der i Moderoiet smiler, 

Naar hun sin Spceve trykker til sit Bryst, 

Ham er det der i Faderblikket hviler, 

Naar paa sin Vorneslok han seer med Lyst, 
Ham er det, der to Hjerter sammenbinder 

Og dem med Rosenkjcrder mildt omvinder. 

Ham er det og der helliger den Taare, 

Der sittrer i den Kummerfuldes Blik. 
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Han loeger der, hvor Skjoebnens Torne saarer, 
Og uden Trsst fra ham ej Sorgen gik; 

Thi overalt hvor Livet flaaer hernede, 

Han soger Held paa Jorden at udbrede. 

Han gjor at kjert og helligt, evigt bliver 

Det Sted, hvorpaa vor Barndoms Vugge stod; 
Og truer Farer det, til Hjertet driver 
Han gjennem klle Aarer rast vort Blod. 

Saa Manden ei engang for Doden bcrver, 
Naar Modelandets Hceld et Offer krcever. 

Den Tredie i det crdle Forbund dcekker 

Dig med sin Englevinge, hvor du gaaer, 

I hver en bange Stund han Modet vcrkker 

Og stjoenker Hjertet Fred naar angst det slaaer; 
Han hcever dig til Himlens Myriader, 

Og lader dig i Skjcebnen see en Fader. 

Hvis Tiden kold med grusom Fod nedtrcrder 
De Blomster Lykken plantet har for dig. 
Hvis Modgangs Storm henveirer dine Glceder, 
Hvis Taarer vcede dine Kjceres Liig, 

Da er det ham, der dine Sorger letter, 
Og paa et bedre Liv dit Sie retter. 

Og naar den sidste Alvorstemme kalder 
Den trcrtte Vandringsmand til Gravens Fred; 

Raar Dodens Slummer paa hans Sie falder, 
O Englen sorgfuld scrnker Faklen ned, 



<Da er det ham der for vort Vli? fremtræder, 

Og peger paa en bedre Verdens Glceder. 

— sporger du endnu — er disse Trende ?' 

Og deres Navne fordrer du af mig? 
Hvad, Menneske! du stulde dem ei fjendes 

Sog i dig selv du finder dem i dig; 
Thi ensomt Plsier du ei Livets Volger, 
Naar Tro og Rjerlighed og Haab dig fslger. 

F. Schaldemose 
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Ilden. 
(Efter Tegner.) 

Uudgrundligt, som Guds Tanke, svceved 
Msrket over Dybet, for det bceved 

Ved den stoerke Rost til Almagts Bliv. 
Ingen Sole frem i ZEthren seiled, 

End ei Kraften sig i Voerket speiled, ' 
Der var intet Liv. 

Evigheden, lig en Orm i Ringe, 
Tungt og rugende med sorte Vinge 

Over end ufodte Verdner laae. 

Rummets vide- Plan var ei afstukket, 
Tidens Uhr var endnu »optrukket, 

Stille det mon siaae. 

See, det Lyner! see, hvor Sletten svinder! 
Livet vaagner, det sin Fodsel finder 
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Der, hvor Doden fros udi sin Grav 

Hvcelvet hoi sig lofter Himlens Bue, 

Solen stiger i sin stolte Lue 
Frem af Tidens Hav. 

Ssten vugger den i Morgenroden 
Syd dens Hlidstjalf bcer, dens sidste Glod 

Kysser Vest; men Natten favner Nord, 
See! da aabner Maanen bly sit Die! 

Lig en Moe den smiler fra det Hoie 

Til den unge Zord. 

Planten spirer, og melodisk toner 
ZEols Harpeklang i Skovens Kroner; 

Blomsten pranger i sit Farvestjcer. 
Dyret leger; — eensom, uden Lige, 

Fremstaaer Mennesket, men dog dets Rige 

Zord og Himmel er. 

Puls udi Naturens Moderhjerte. 
Liv i Planten, Dyret, — Himmelkjcrrte! 

Siig, hvo tcendte forst din Funke an? 
Jo Alfader, som end Ingen kjendte, 
Dannede sit Billed, og det brcendte; 

Slukkes ei det kan. 

Ingen Harpe stemmes til din AIre, 
Tiden spotter nu med Zendas Lcrre, 
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Vestas Alter flammer ikke meer, 

Men et moegtigt Tempel end dig troner, 
Og din Alterild jo alle Zoner 

Udi Solen seer. 

Allestcrds du er, alt som din Skaber 

Uden Fode ei din Kraft du taber — 

Verdner du fortcerer, hungrer end. 

Forsseren sin Moie vel kan spare, 
Kan din Guddomslue ei forklare, 

Varmes dog af den. 

Siig os Himmel,7e, er du den Samme, 

Kjendt som Viddets eller Solens Flamme, 

Udi Skjaldens Digt, i Vaarens Pragt? 

Naar Vulkanen eller Helten bruser, 

Er det ikke samme Kraft som knuser 
Alt med samme Magt? 

Skuer Maanen ned paa Klippeborgen, 

Tom og ode — o! saa ,?uer Sorgen 

Ned paa Graven af en Ungdoms Ven! 

Hilser Freias Stjerne Nattens Komme, 

O! da hilser mangen nordisk Vlomme 
Savnet Ven igjen. 

Himmelluenaar med loste Vinger 

Aanden til det fjerne Blaa sig svinger, 

3 
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Hvor maaffee den var for Stovets Son: 
Tag da venlig Du mod Himmelgjcesten, 

Og gjsr ham, alt som du gjor Asbesten, 

Mere reen og stjsn. 

ff. 
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Arme stjoelve! Uforsagt 
Fole du, o Sjel! din Magt 

Og ved medfodt Vinge herligt stige! 

End er Jord paa Himmel ssjon, 
End omfavner kjcerligt dig din Lige, 

Tvivlen ei erobred' Haabets Nige, 

Sorrigs Udsigt og Opofrings Lon. 

Vil du nyde! Op og nyd! 

Med hver Attraae blev en Fryd. 
Vil du, lig en Gud, usmittet skride 

Hen blandt alle Glceders Chor, 
Ikkun Fremtid virke, Fortid vide, 

Og fra Efterslægten Krandsen slide, 

Da beslut! thi Drommen alt er stor. 

Mellem Jord og Himmel her 
Alt mit Eis Lcengsel er. 

Det Uopnaaelige. 
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Vilde Skjcebnens Almagt mig forlene, 
Krast med Ynde, Pligt med Lyst. 

Zordist Ringhed med det Himmelrene, 

Zdeal med Udtryk at foredne 
I et dodigjennemaandet Bryst? 

Kunde jeg i Form og Klang 

Takke denne oedle Trang! 

Skabe Lighed med det Ubekjendte, 
Som de Vedres Svcermeri 

Higed til i Minde eller Vente, 
Det, for hvilket Kunstens Alter broendte 

Og selv Andagt bloendet stirred i ! 

Alt igjen af dybe Fald 

Herligt, ja! sig reise stal. 
Lyset er Naturens Sagn og Minde, 

Duggen Lcengselsgraaden er, 

Ak! men Verdensaldre glemte svinde, 

Oceaner ned fra Fjelde rinde, 
Tidens Vaar dog stedse er kun n«r. 

Schack Staffeldt. 
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Regnbuen. 
(Skrevet efter Loesningen af Shlenschlagers Verk.) 

Saa vide som Digterhimlen gaaer 
Hen over de nordisse Hoie, 

I deilige Farver en Bue staaer, 

Den seer Du med Aandens Sie. 

Violens Skjcrr og det storke Blaae 
Din Glands, Valhalla! bebuder, 

Den monne fra blanken Staal udgaae 
Om Hakon og Nordens Guder. 

Men hvor det doemrer, Forglemigei lig, 
I Gront som Elysiums Hsie, ' 

Der vil en Evighed aabne sig 
For Valborgs bristende Sie. 

Det Grsnne — det er en idyllisk Eng 
Hvor Dugperler glimre saa saare; 
Der smiler den liden Hyrdedreng 
Til Moderens rundne Taare. 
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Der funkler en Ild i de Stjerner smaae, 

Den himmelske Harpes Romancer, 
I hvis Guldsker Aanderne lytte maae, 
Mens det dem som en Glorie krandser. 

Hvor Tanken er Blomst og Folelsen Glod, 

I Purpur Aladdin leved; 
Nu som en Himmelglands rosenrød 
Hans Aand over Norden er svcevet. 

Hoit svcever en Aandesol over Nord, 

Fra den de Farveskin strsmme, 
Sine Straaler den bryder, elstet og stor-

Med Jordens dcemoniske Dromme. 

Men naar den er svcevet i Himlen ind, 

Hvor evige Skjonheder lue, 
Skal dog dens mangfsldige Farvestin 

Her danne den deilige Vue. 

Hollard-Nielsen. 



39 

Digtekunstens Aand. 

Aand, Magt, end heller Tryllerinde, eller 

Hvad Navn der bedst Dig huer, Wthervcesen 
Der hersker over os med Kraft og Unde, 
Og doekker Sandserne med Valmublade 

For alle ydre Sttn; du hurtig stader 
I deres Sted de selsomt ssjonne Dromme, 

Der Livets Smaalighed og Sorg forjage. 
Som Solens Straaler Morket jage bort. 

Du Digtekunstens Aand! Du Tryllerinde s 
Veninde! saa jeg kalder Dig oprigtigt; 

Du himmelff stjonne, gudbesjcelte Gave! 
Kun een i indre Vcerd Dig overgaaer! 

Hvor var min Aand ei flov, mit Hjerte ondt, 
Hvis nu jeg kaldte Dig et Legetoi, 

Er Tidens Moerker, og fremdeles saa, 

Om jeg med Frisind ej, skjondt rodmende, 
Forlangte Dig at eie ffjonne Musa! 
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Min Tinding stalst Du aldrig laurbcerkrandse, 

Og aldrig mine Lceber give Gjenlyd 

Af Dine skjonne, Gudbesjcelte Toner — 

Dog est Du min Veninde! — jeg Din Ven' 

Dig eister jeg, ikjondt kun med liden Gjengjceld, 

Dig tjener jeg, skjondt jeg Dig stundom glemte; 

Z Dine Verker gransker jeg, skjsndt Lidet 

Jeg lcerer ikkun af Din Harmoni. 
Skal jeg ei stedse elske, tjene, granske? 

Frygtsomme Haand, der, strcrmmet af en Torn, 

Ei dristed sig at plukke Rosens Glod; 
Forsagte Skjald, som hcenger bort Din Lyre! 

Ej elsker jeg Dig for min egen Misklang, 
Langt bedre Skjalde rore jo mit Hjerte; 

Og store Varder, Digtekunstens Fyrster, 
Som skjcenke Rosenduft og cegte Guld os, 
Hvis Skatte ligge skjult i Oldtids Skrifter, 

Planeter ei, men lyse fire Stjerner, 

Som ikke dale, faste Klipper, som 
Ei Strsmmens Katarakter kan fortoere. 

De sande Skjalde, der al Glemsel trodse. 

De lkjonne Syn fra Aandens Trylleverden 

Fremkalde de Magiens Fyrster, for mit Blik, 

Indtil mit lave Loft, som Himlen, glimrer 

Af Stjerner, Luften trindtom aander Dug, 

Og Roser sig udbreder paa mit Leie; — 
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Forvandling, Du, hvis Ydre er saa smukt, 
Hvis indre Boesen er saa aandrigt s?jsndt! 
De dysse snart den morke Sorg i Sovn, 

Og lede Fredens lyse Alf til mig. 

Dog, Digtekunst! den dodelige Barde 

Skal aldrig see Din hele Dnde, 

For han for Synd og Sorgen, Syndens Trcel, 
Befriet gaaer ei meer i Jordens Lcenker, 
Og Du for Engleloeber, gyldne Harper, 
Er reen, fuldkommen Gudbesjoelelse, 
Lig den, som Gud det forste Menneste 

Jndaanded', da han vaagned' af sin Sovn: 
Dog ingen Sky stal svoeve over Din, 

Som den, der svceved over Adams Aand. 

Mens som en Pilegrim fra Himlens Rige, 

Du vandrer her, og vi, henrykte, see Dig, 
Skjondt hyllet i et jordist Klcedemon, 

I hvilken Himmelegn, i hvilket Hjerte 
^-u voelger end Dit Soede, lad Din Hjemstavn 
En Stjerne voere Dig, som kalder Dig 

Til Himlen, Dit og Lysets foelleds Nigel 

Har Vinger Du? — Lad dem ei hvile dori?e I 
Si> ei Din Virak paa et jordist Altar! 

Har Du en Lampe, evigt brændende — 

O, gid dens Lys maa vcere Guddomsflamme. 

H. C. W. 

N 
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Tidens Alvor. 
(Efter Ludvig Uhland.) 

Waar blev den forste Krands vel bunden 

Naar flor den fsrste Vold mod Vceg? 
Naar blev den muntre Dands opfunden ^ 

Og naar den stjoelmste Panteleeg? 

Ak vel i fjerne, fjerne Tider! 

I vore faldt man ei derpaa, 
Hvor snart paa Valen Folket strider, 

Snart Drot og Land i Trcette staae. 
Adam Leo. 



V 
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Efter Fravaerelsen. 
(Af Th. Moore.) 

Skjult under Skovens tcette L« 

En Moder havde lagt sin Spcede, 
Og skyndte sig,> ved Busk og Tr« 

Om usle Ncering travlt at lede. 

Men Storm omhviner hendes Ver, 

Og natlig Mulm sig trindt udbreder; 
Den Speedes Skrig hun horer ei, 

Hun streifer vildsomt om og groeder. 

I Haab og Frygt et Glimt hun seer, 
Og mere svagt Natvinden aander — 

Dog nei! forbi! — skarp Stormen er 
O vist i Kuld sig Barnet vaander! 

Maastee er lukt' dets Sine smaae, 

Maaskee i Dodens Troek de briste, — 

Dog — maa?7ee end de tindre blaae, 
At Liv og Kjoerlighed dem friste! — 
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Saaledes og i Afskeds Stund, 
Da taus din Haand i min jeg forte, 

Og kjcek dit Blik jeg spurgte kun 
Om, halvt blot, dig Skilsmissen rsrte. 

Jeg tcenkte — tilgiv mig min Feil! 

Thi hvo, begejstret af dit Die, 
Ei maatte skue i dets Speil, 
Indbildt, sig Sjcrlens Attraa foie — 

Jeg tcenkte da: I hendes Sjcel, 

Skjondt hende ukjendt som for Alle, 

Eet nyfodt Onffe dvoeler vel, 

Een Foleise, jeg min kan kalde. 

0 Held mig! skjondt mit Held var dromt 

Thi troe ei, at jeg vaagen tcenkte, 

Du skulde skjerme, ncere smt 
1 Varmen, hvad kun jeg dig stjoenkte. 

Og mangen Stund i Sorgens Nat, 
Og mangen Stund, naar Glceden smilte, 

Jeg glemte ei min spcede Skat, 
Men drsmte, i din Varm den hvilte. 

Maaskee, ei Rov for Glemselen, 

I lonligt Skjul endnu den bcever — 
Dcg nei! — en Tvivl vel drcebte den! — 

O Pige! sug mig, om den lever? 

U. P. Liunge. 
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Til en haabefulb men tungsindig 
Yngling. 

^vad horer jeg? Hvis er den Harpeklang ? 
Der boevende igjennem Natten bryder. 

Er det en Oldings matte Svanesang? 

Der huul og dyb, som op fra Graven lyder, 
Hvad! kommer denne sorrigfulde Rost 

Da fra et Hjerte, Livets Bolger knuste? 

Hvad eller troenger den sig fra et Bryst, 

Hvor sidste Nod af Modgangsstorme bruste? 
Ak yngling! er det dig, som troettet «lt 
Ved Livets forste Fjed vil sloenge Staven? 
Som selv vil dig nedstyrte, for du faldt, 
Og ttine flur fra Vuggen ned i Graven? 
Hvad! vil du springe da saa brat forti 
De allerbedste Leveaar herneden? 

Og gjore dig i Blomstertiden fri, 

For du est modnet forst til Evigheden? 
Er det din Barndoms sorgelose Sind? 
Dit lyse Ungdomsblik henover Livet? 

Og kan da Skjcebnens forste Modgangsvind 
Dig boie svag og sittrende som Sivet? 



Er det den Kraft, som hoevede din Arm 
Til Svcerdet kjcek mod Lastens 3Et at bcere? 

Er det hint Mod som lued i dm Varm, 
Og daadlos nu sig selver stal fortoere? 

Om Strommen mod dig bruser vov at staae. 

Om Natten sortner — Angling! vov at haabe! 

Synk ei for Tordnens rode Hamre slaae; 

Gak ei i Skjul ved Regnens forste Draabe! 

I evigt Solstin segner Blomsten mat, 
Og under evigt Havblik Randet stimler, 

Det bolger renset efter Stormens Nat, 

Og huldt oplivet Blomsterflokken vrimler. 

En cedel Sjcel for Stormen roeddes ei; 
Den Kjcekke stander opreist under Torden: 

Han finder gjennem Taagerne sin Vei; 
I Nattens Morke stuer han fra Jorden. 

Vilst du fortvivle for dit svage Blik, 
Kan ei det sidste store Maal opdage? 
For du ei saae det sidste Fjed, vi gik, 
Vilst du paa Midten af din Vei forsage? 

Nedstyrter Loerken sig da fra sin Skye 
For den ei seer, for hvem dens Strube klinger ? 

Og Broder! du vil feig til Jorden tye, 

For du ei strar til Himlen dig opsvinger? 
Hor! Nattens Sanger sine Triller slaaer, 
Skiondt dybt i Mulm den sig ved Haabet fryder; 

Du harmes — stjondt du hoit i Dagen staaer 
At du ei hver en Doemring gjennembryder. 

Var gjennembrudt hver Tvivlens Doemring her, 

Hvad var da vel for Evighed tilbage? 
Saae vi om Natten Solens Middagsstjcer. 

Hvad stulle os til Morgenlyset drage? 
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Loft op dit Aasyn! det blev ikke ffabt 

For modlos sig til Stovet ned at boie. 

I Stov du finder ei, hvad du har tabt; 

Din Troe, dit Saab, din Fryd er i det Hoie. 
Den Hoies Villed gik du fra hans Haand; 

Din Rost er selv en Gjenlyd af hans Stemme. 

Fra Stov dit Stov, fra Himlen er din Aand; 

I Mulm din Krop, i Lys din Sjcel har hjemme, 
O! est du vel den forste da, hvis Blik 

Har sig i Livets Labyrint forvildet^ 
Men trostig dog igjennem Mulmet gik. 

Skiondt han i Tvivlens Snarer tit var hildet. 
Est du den forste som fortvivlet saae 
At Dyden ofte kjemper her forgjoeves, 
Og ofte, ak! i Kampen under laae, 

Mens Lasten sejrende til Skyen hceves? 
Og est du da den eneste, min Ven! 

^>om i din Rosenvaar paa Torne trceder? 

Ak! her paa Jord saamangen Ungersvend 

Med Graad saa salt som din sit Vie voeder, 
Welv den, hvis Broderhjerte yder nu 

Den Trost han sogte tit i Sorg nedboiet, 
I Tvivl og Morke famlede som du — 

Skjondt nu med Haabets lyse Smil i Siet. 
Loft da dit Aasyn til den Himmel blaae, 

^>om over dig og mig sig yndigt hvcelver! 
Synk ei, saaloenHe du har Kraft at staae! 

Grib Troens Svcerd! og haab, endstjondt du stjcrlver 
Sog efter Rosen, som saa yndelig — 

Skjondt mellem Torn — i Taaredalen smiler? 
Blik op til Solen, ?7jondt den hjuler sig 
Bag Skyen tit, og ind i Stormen iler. 
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Er det ei bedre, som en Styrkens Son 
Paa Kampens Mark at seire og at blode, 

End modlos flygtende og feig i Lon 
At segne i sin Kraftes Morgenrode? 
Qg o ! min elffte Broderhar du ei 
Endnu et Lys i Livets stumle Dampe? 
Endnu en Stav paa Stovets Klippevel? 

Endnu et Skiold i Skyggelandets Kampe? 
Hvo bar den Stemme i din Varm opvakt, 

Der vceldigt synger selv i det den klager ^ 

Hvo haver dig den Trosteharpe rakt, 
Der, hoiere end Storm og Torden brager ^ 

Den er sra Sorgens og fra Gloedens Gud, 

En Ahnelse om bedre Himmeltoner, 
Den udi Smertens vilde Volgebrud 
Med Jorden og dens Tant os mild forsoner. 

Saa synge du, mens her paa Jorderig 
Du tumles om paa Skjcebnens grumme Vande, 

Til du paa Almagts Bud skal hceve dig, 

Og med de Salige din Stemme blande. 

S. S Blicher. 
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Sneegraven 

..Svarthofdi, Svarthofdi! hvi dolger Du ei, 
I Taager og Mulm de Forelskedes Vei. 

Tryl Veileren hid med den vingede Vind! 

Hyl eensomt i Natten Sulalma og Find.'" 

Og driver i Skyen det bloendende Mulm 

Og Trolden sig reiser i Sneefoges Kvulm: 

Find kommer paa Skien, som Vinden saa brat, 
Og eensomt han favner Sulalma ved Nat. 

>,Ha! stor var min Higen, men storre min Lyst; 
Saa himmelsk, Sulalma! opsvulmer mit Bryst. 
O lonnende Maal for mit dristige Meed, 
Da vildsom ad Vjornenes Stier jeg gled." 

Nordlysene flunke saa soert i Nordvest — 

Sig stoerkere stroekker den hvcesende Vlcest. 
Men intet forfcerder den elssende Mo, 

Hun vugges paa Kjcrrligheds evige Ss. 

4 
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„Lad glade sig Aander i himmelske Lys -

Min Elstov mig lyser i Nat og i Gys. 
Lad storme fra Kunnan og Skagastoltind 
Jeg Stormene dover med Kys af min Find 

Men Trolden opforer en underlig Dands 

Hans luftige Skare sig hvirvler i Krandv 
Sneedriverne gaae for Uvoetternes Spoer 

Og vildere Stormen om Fjeldet sig snoer. 

Los river sig Find fra den klyngende Arm, 
Der bandt ham saa sodt til den modende Varm, 

Han stuer — og rceddes og blegner — o vee! 

Omringet han stander i Volger af Snee. 

.Ha, rced Dig Sulalma! kom folg mig med Jil -

FsrVcetter bortkysse vort Liv i dets Smiil; — 
O Kjcere, frygt ikke! — Forbarme sig Gud! 

Zumala, bring Hjelp min Sulalma, mm Brud!' 

- Bli'er Isen vort Vrudeliin — Sneen vor Duun, — 
I Favn af min Find er min Vrudseng dog luun. , 

Hvo modigt kan elste og modigt kan doe. 

Saa tonede Lceben paa glodende Mo. 

De strccbe tilsammen^ men mattes ak Nnk 

Bortkysse binanden undslippende Klynk. 
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De hvile sig — stroebe — men isne paa ny 
Da hoever Svarthofdi en Latter i Sky. 

Og som det blev lyst over Land — over Hav, 
Om Stcedet sig hvoelved en isnende Grav. — 
Derinde sig favne for evigt de To — 
Der Trolden dem dolger i Dodningebo. 

Emil. 

45 
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Den groeske Blomsterpige 

Lytter, Vise! til mit Qvad 

Skiondt jeg ikkun Krandse scelger, 
Ikkun Qvist og Blomst og Blad 

Til mit ringe Kunstvoerk voelger, 
Thi en hoi Betydning er 

I min nydelige Fcerd. 

Medens disse Stilke maae 

Villigt ved min Kunst sig boie, 
Til et yndigt Villed' paa 

Tidens Verel de sig fsie: 
Krandsende ledsager jeg 
Mennestet paa Livets Vei. 

Naar med Graad det speede Noer 

Slipper af sit Fodefoengsel, 
Naar en Mgling Brudens Gjord 

Loser under kjelen Lcengsel, 
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Naar en Olding segner ned 

Stedse er min Krands bered. 

Dmme Elffer, ved sin Der 
Pigen disse Roser finde! 

Snoekke, ei du stunde fsr 
Palmerne din Stevn omvinde! 

Skjebnen elsker Blomster smaae 

Blomster Hceld og Lytte spaae: 

Helt og Sanger, eders Lon 
Fcerdig i min Haand den hviler; 

Glade Tak og fromme Bon: 
Guden mild til Krandse smiler, 

Ei paa gylden Trefod meer 

End paa Blomst og Blad han seer. 

Saa ved Vugge, Sarcophag, 
Torus, Alter, Glavind, Strenge, 

Snoekkens Stevn og -Hyttens Tag 
Mine frij^e Krandse hoenge: 

Sorg og Fryd, og Vcrrd og Id, 
Om en Krands de komme hid. 

Hvor om Norets Knoppeqvist 
Her Cypresserne sig vinde, 

Medens Gloedens Roser hist 
Under Laurens Alvor svinde! 

Her i Kurven leger du, 

Hendeise, med sindrig Hu. 
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Lytter, Vise! da til mig 

Skjondt jeg Krandse kun bereder, 

Thi de friste vinde sig 
Om Nodvendighedens Kjeder: 

Skjebnen lig, med alle Kaar 

I min Kurs jeg roelig gaaer. 

Schack Staffeldt. 



Hymne efter en Sygbom. 

Oploft dig, Sjcel! fra Smertens Land, 
Fra Sorgens morke Dale! 

Fra Jordens siormefulde Strand 
Og Sygdoms tunge Dvale! 

Oploft dig, min nyfodte Aand! 

Til ham, som dig med vceldig Haand 
Fra Gravens Vred opreiste! 

Oploft du dig, mit Siepar! 
Hoev dine matte. Laage! 

Du, som saa ncer omhyllet var 
Af Dodens ffumle Taage, 

Til ham, hvis Aande vifted' hen 
De Dodens Dunster, og igjen 
Dig frem til Lyset kaldte. 

Oplofter, folder eder nu, 

I mine blege Hcender! 

Med Priis til ham, hvis Faderhu 
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Vor Sorg til Glcede vender; 
Som med sin Mildheds Lcegedrif 

Husvaler den, der cengstet gik 
Mod Dodens morke Porte. 

Det var da er det sidste Blund 

Paa haarde Smerteleie; 
Jeg vandre skal endnu en Stund 

I Taagelandets Veie. 

Din faure Sol endnu engang 

Til mig fra hoie Himmelvang 

Skal Lys og Liv nedsmile. 

0 Fader! lad mig vandre da 

1 Kjcerlighed hernede! 
Til Timen flaaer, naar du herfra 

Vil mig til Himlen lede; 
Naar Lysets Konge, Stovets Ven, 
Skal kalde mig fra Sorgen hen, 

Til evig Glcedes Rige. 

S. S. Blicher. 
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Epilog. 

(Fremsagt af Hr. Jnstructeur Nielsen den 30 Zuni !831.) 

Der var engang en Mand — dog nei! 

At sige Dem „han var," det passer ei. 

Han er, og han vil stedse vcere, 
Og stedse holdes hoit i ZEre. 
Desuden er det intet Eventyr, 

Som jeg fortælle vil. Min Mand er ei den Fyr, 
Som kaldes Manden i en Mose: 

Nei, han er virkelig, det troer jeg, man vil rose. 

Der er en Mand — Gud veed, om jeg formaaer 
At ffildre ham, som for mit Vlik han staaer. 
Han verler idelig; han var ifjor en Anden 
End den han er i Aar; 

Za, man kan paastaae frit: Jdag er ikke Manden' 
Den samme som i"Gaar. 

Med alle de Forskelligheder 

Han for det ydre Blik ei synes Een, men Fleer-
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Dog, Tanken samler det som Rummet spreder, 

Og Eenhed i ham seer. 
Enhver vil gierne til hans Yndest beile, 
Enhver med Strommen paa hans Fartoi seile; 
Og tager han os med, da gaaer det i en Fart. 

Men flipper han, da verler Lykken snart. 

Og dog, om efter bedste Evne, 

Og med et nok saa stoerpet Blik 
Man troer at see, at Uret han begik. 

Det nytter ikke, ham at stcevne; 
Thi for det forste har han altid Net, 
Saa den Proces kan ikke vindes let; 

DernceK han er i Rettergang Notabel, 

Og hver hans Dom inappellabel. ' 

For denne frygtelige Magt, 
Hvis Aasyn tit fik Koemper til at bceve, 

Fremtroeder Scenens Kunstner uforsagt, 
Fordi han haaber, deu hans Mod vil hoeve. 

Og Haabet, cedle Dannerfolk, 
Af dig blev ingentid bestcemmet; 
Du har hver kraftig Strceben fremmet 

Hos hver, som var det Skjonnes Tolk. 
Modtag vor Tak, for sidste Gang i Sommer 

Vi stilles ad ved Teppets Fald: 
At have Danmarks Publicum til Dommer, 
Det er vor Stolthed i vort Kunstnerkald. 

I. L. Heiberg. 
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Riibezahl. 

i. 

A^alv god, halv ond, meest lunefuld, 

Hver trofast Elster gjerne huld, 
En Vjergaand herster; mcegtig stor, 
Paa Niesen-Vjergene han bo'r; 

Og trindt omkring hver Hor og D.al 

Har Mange Sagn om Rubezahl. 
Som Vonde og som Joeger man 
Paa Bjergene ham mode kan; 

Men vil med ham man drive Spot, 
Vekommer det En fjelden godt. 

Der var engang en Ungersvend, 

Tilforn den forste Mand blandt Mcend 

Nu var hans Kind som Bjergsnee hvid, 
Han sukked tit ved Midnatstid, 
Sang Viser til de Stjerner smaa 

Til Maa.-en, og — Hvem huffer paa. 
Hvad slige hjertesyge Folk 
Udkaare sig til Ovalens Tolk? 

Kortsagt: han elsker; men, ei den 
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Han elster, elster ham igjen, 
Forgjceves lod hans dybe Suk — 
Det gamle Ord, om grum og smuk, 

Var her ei heller uden Grund. 

Men Elsteren en Morgenstund 
Gik aarle til en Korsvei ud: 
„O, Rubezahl, giv mig den Brud, 

„Foruden hvilken snart jeg do'r! 
.,O, Rubezahl! Bonhor! Bonhor!" 

2 

Nu der blev en Storm og Bragen, Jordens Indhold holdt er 
Huus; 

Bjergene de stulle sode, fodte dog ei nogen Muus: 
Ud af Klosten steg en Kjempe (Elsteren saldt om af Skrcek) 

„Jeg er Rubezahl! Hvad vil -Du? — Naa, hvad vil Du? 
Siig kun vcek!" 

>,Undskyld naadigst!" stammed' Knosen — '.Voer barmhjertig, 
store Aand! 

„Til at boie Effis Stolthed roekke Du mig gunstig Haand!" 

Hurtig Kcempen var forsvunden; og en yndig Pige stod 

Ved den stakkels Clsters Side, rod og hvid, som Mcelk og 
Blod: 

Vel forundret -Effis Veiler saae den Skjonne, — dog hans 
Blik 

Var kun^ flygtigt; thi hans Tanker ei fra stolte EM gik. 
.Kom!" begyndte Bjergets Pige (hendes Stemme noget faldt 

I det Dybe, saa hun havde, hvad man kalder: Contra-Alt) — 
„Kom, og lad os sammen vandre til Din Dronnings Hytte hen 

„Seer hun os at gaae fortroligt, tcenker jeg, min blege Ven, 

„At hun stinsyg sig betcenker, giver Kjob — ja Du stal see, 

„Lcenge forend Du det venter, har Du hendes Ja maastee! 
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3. 

Da lLffi Parret i Vyen saae, -
En Lilie vel Nosen fortrcenge maa; 

Men Rubezahl, Bjergets den mcrgtige Aand, 

Ei godt kan sig finde i Voendler og Vaand; 
Luften blev ham i Snorlivet trang, 

Trcettende var ham den trippende Gang — 

Han glemte sin Rolle, tog Kcempeffridt, 
Da smilede alt de Smaapiger lidt; 

Men da han begyndte at brumme sin Alt, 
Da gik det ham endnu dobbelt saa galt; 
Man spottede over dem begge To, 

Og meest af Alle — lille lLffi lo. 

4. 

„Jeg seer, det Intet nytter," 
Tog Aanden vred tilorde: 

„Hvad om jeg heller' gjorde 

„Mig til en sratlig Nytter, 
„Og red forbi den Lille, 

„Der Nubezahl tor spotte; ' 
„Det kunde mig dog gotte 
„Den Kniple lidt at drille. 

„Naar da hun heftigst broender, 

„Zeg, som et Pust, forsvinder, 
„Du Ven, Dig strar indfinder 
„Og hendes Loengsel ender." — 

For Elskeren desvcerre! 
Var intet Valg at gjsre; . 
Han veed, et kildent Ore 
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Har Bjergets strcenge Herre. 

Strunkt Rubezahl nu rider 

Noer stolte Effis Hytte; 
Snart blev hun Amors Bytte, 

Hun godt den Rytter lider. 

5. 

Hun maatte rodme, han var saa sod! 
Ei kunde Blikket hun bortvende; 

Og var hun ei, saa blev hun rod, 

Da nu han artigt hilste hende. 

Med Anstand han af Hesten sprang, 

Kom dristig ind i -Effis Stue; 

Da folte hun for forste Gang 
Det stille Hjerte staae i Lue. 
Hun stjoelver, bcever, tor ei see 
Den smukke Rytter kjcrkt i Siet — 
Nu Touren kom til ham at lee; 
Han med sin Seier var fornoiet. 

K. 

Mens Rubezahl som Rytter, sad 

Hos lille Effi stolt og glad, 
Gjenvandt hun Mod. Hun Ordet tog, 

Idet hun spurgte: hvad der jog 

En saadan fornem Herre hid 
Paa slig en usoedvanlig Tid? 

Den Mcegeige han huller ei, 
At Smiger hedder Hjertets Vei, 

Han ellers vilde have sagt, 



At det var hendes Skjonheds Magt, 
At hendes Dines Stjerneilin 

Magneten var der drog ham ind. 

Men nei, galant han sust ei var, 

Jstedetfor han hurtig har 
Et Eventyr paa rede Haand 

Om Nubezahl, den stoerke Aand, 
Og taler da paa sin Maneer, 

Om Overfald og andet Meer, 

Der var paa Bjergene ham hcendt. 

Da han har lidt paa Aanden iHcendt, 
Fortalt, at han for den maa fly, 
Og soge Skjul i Effis Vy. 

Han ender med at Nubezahl 
Dog derfor just er var saa gal, 

Som han i Folkets Sine stod — 
Ja, at han var i Grunden god. 

Men Effi det bencegte maa-

I Nubezahl hun ikkun saae 
Et Spogelse, Knegt Robert — kort: 
Hun onsker ham fra Egnen bort, 
Som En, der gjorde blot Fortred. 

Da blev vor Nubezahl lidt vred, 

Hans omme Side Effi traf; 

Han ponser alt paa H«vn og Straf. 
Der opstod snart et Troetterie, 

I hvilket han sit Jegs Partie 
Tog med saa megen Heftighed, 
At Effi ikke bedre veed, 
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End ham, for hvem hun rodmed' for, 

At vise nu den aabne Dor. — 

7. 

Rundne vare Dage trende, 

Rytteren var noesten glemt; 
Men han glemte ikke hende, 

Der omtalte ham saa slemt. 
Snart den Stoltes Taare rinder; 

Thi, som Frier, Bjergets AmH 
Sig den fjerde Dag indfinder, 

Beilende til hendes Haand. 

Gffis Fader samme Mening 

Har, som mange Fcedre har: 
Penge ved enhver Forening 

Hovedtingen ikkun er. 
Effi grced; men ei man agter 

Meget just den Perle-Regn. 

Frieren var en Forpagter, 
Kommen fra en fjernet Egn; 
Gammel var han — dog Hvo ynker 

Effi vel? Thi, som bekjendt, 
Guld kan glatte alle Rynker — 

Kjobmandsskabet snart var endt. 

Faderen fik Soekke Penge 
(Siden Guldet blev til Sand) 

Og det varer ikke loenge, 

Forend Effi har en Mand. 

Over Bjerge, over Hoie 

Drog hun nu med Rnbezahl, 



65 

Sovnen veeg fra hendes Die, . 
Intet lindrer hendes Qval. 

Stundom vil han vel forsoge 
At opmuntre hendes Sind; 
Stundom vil endog han spoge, 
Klapper hendes Floiels Kind; 

Dog, forgjoeves! Hun — ham hader, 
Taler alt om Dod og Grav, 

Snsker hjem sig til den Fader 
Der for Guld'sit Barn bortgav. 

8. 

Blandt hoie Fjelde Effi boer, 
Alt er saa trist og ode; 

Ei nogen Blomst deroppe groer — 
Ak haardt hun maatte bode. 

Den Gamle lader sig ei see, -
Hun ene der nu vanker; 

Imellem evig Jis og Snee 
Det varme Hjerte banker. 

Og Solen sank, og Solen steg; 
I Maanestin hun boever, 
Naar paa den golde Klippevæg 
Den egne Skygge svoever. 

Da tcenker stundom hun paa den, ' 

Hvis Smhed tit hun spotted'; 

Og langsomt sneg sig Tiden hen, 
Mens Nubezahl sig gotted. 
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9. 

Elstovsstjernen saa venlig stod, 
Og smilte til Effi Haab og Mod, 
Hun syntes at see i det hoie Vlaa 

Som Frelser, den Hyrde hun monne forsmaa 

„O mcegtige Aand! o Rubezahl! 
„Bring atter mig ned til min kjere Dal! 

„Vel har jeg Dig haanet, dog voer er vred! 
„Den Stcerke ei gjor den Svage Fortred. 

„Send mig en Frelser af denne Nod, 

„Lad mig ei vandre levende dod, 

„Og finder jeg atter min Fodestavn, 

„LErbodig jeg altid stal noevne Dit Navn.-

10. 

Halv god, halv ond, meest lunefuld, 

Hver trofast Elster gjerne huld, 
Er Rubezahl! — Han bliver rort, 

Og Effis Snste er bonhort. 
Den Knos hvis Kjcerlighed hun blot 

Begegnede med Haan og Spot, 
Nu ncermer sig; — den blege Mand 

Blandt Jordiske kun er istand 

At lose hende fra de Vaand, 
Der hende bandt til Bjergets Aand. 

Grant kjender han hver Sti og Vei, 
Som Vinter trylle kan til Mai; 

Han reder hende Leiet blodt; 

L 



Han vaager naar hun sover sodt, 
Og over Kloft og Svoelg og Flod, 

Hvor Effi tsr ei scette Fod, 
Han bcerer omt den kjcere Skat. 

Han river sig paa Tjsrn og Krat; 

Dog glad han rinde seer sit Blod, 

Er Effis Vei kun jcevn og god. 

Hvo kan slig Kjoerlighed modstaae'^ 
Alt Nubezahl sra Busten saae, 

Hvorledes Effis Lcrber hang 
Ved hans som udleet blev engang. 

I Luften floi en Srn, en Ravn, 
De Vandrende til saare Gavn; 

Thi Arnens Flugt dem viste Vei, 
Hvergang de selv den vidste ei; 

Men der, hvor hoes den Sorte streg, 
Fra Afgrund de forsigtig veg. 

Den Ravn hin Navnefader var, 
Som solgt for Guld sin Datter har; 
Men Skyens kongelige Srn, 
Som leder'de vildfarne Vorn 
Til Hjemmets kjcere Blomsterdal, 
Det var vel — Aanden Rubezahl. 
Og da de vare komne hjem, 

Med Sang og Klang man hilste dem; 
En fremmed Mand, af Ingen kjendt. 
Som sagde sig fra Parret sendt, 

Gav til Musiken Penge ud — 

Og Effi blev sin Elsters Brud. 
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Om Rubezahl man vil paastaae, 
Kan og ved Gildet drille maae; 

Med Talg han listede sig ned 
Og brat Fiolens Vue gned. 

De Musikanter strog og strog, 
Men heel omsonst var hvert Forssg; 

Gi mindste Tone frem man tvang — 
Smaapigerne med Ncesen hang. 

Claudws Rosenhoff. 
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Vennen i Nod. 

(Frit efter PHessel.) 

Aorraadt, bedraget og forladt, 

Og mcet af Kummer som af Dage 
En Olding laae i morke Nat, 

Udstedende sin bittre Klage: 

„Saa er da hvert et Glimt forbi 

-Af Haabets Straale for mit Hjerte 
. Saa vandrer jeg min trange St^e 
„Forladt, alene med min Smerte? 
»Af Venner jeg en Skare fandt 
„I mine lyse Glcrdesdage; 

„Men da min Lykkes Sol forsvandt, 
„Jeg havde ikke een tilbage. 
„Ha bittre Skjoebne! at dog ei 

„Een eneste min Kummer deler! 
„Ak! ikkun een" — „jo her er jeg," 
Trofaste Kat saa venligt mseler. 
„Du oedle Ven! saa vilde Du, 

„Dog ei forlade mig i Noden! 
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„Saa blev Du fast hos mig endnu?" — 
„Zeg bliver hos Dig indtil Doden!--

„O! hvormed skal jeg lonne Dig? 

' „Min Armod er just min Ulykke — 

„Dog jo! jeg finder end hos mig 

„Af fordums Overflod et Stykke, 
.En Mundfuld Steeg — min sidste Vid 

„Alene jeg den ei fortcerer — 
„Du troe, Du oerlige, kom hid ! 
„Mit halve Gods jeg dig forcerer!" 
.Ja-- — sagde Mons „det lugted' jeg,--

Og med det Hele lob sin Vei, 

S. S Blicher. 
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Underlige Drsmme. 

Aet er saa stille i vor Vy, 

Thi det er kun ved Morgengry; 

Man seer ei Hund, may seer ei Kat, 

Selv Voegteren Har sagt: „God Nat!-' 
Han sidder i et Kjoelder-Skuur, 

Og faaer sig der en lille Luur. — 

Tre Haandvcerkssvende gaae sorbi, 
De vandre bort i Compagni; 

Paa Ryggen har de hele Klatten, 
Og Vordugs Overtrcrk om Hatten; 
De ere glade hver og een, 
Thi de har unge rafte Veen; 
En Smed en Skrider og en Bager 
Er det som nu paa Vandring drager. 

Man snart kun -Byens Taarne seer, 
Der Solens sorste Straale leer; 

Men hvor de Svende komme frem, 
Som Konger Alt modtager dem. 
Det Hele rober noget stort, 
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Dem Skoven staaer som ZEres Port, 

Vel er ei Borgerskabet der, 

Men Skovens Fugle synge her, 
Det gaaer saa peent i Mol og Dur, 

Som om det Hele var Natur! 

Det er saa smukt hvorhen de see, 
Saa Hjertet ordentlig maa lee. 

Za, det vil gjennem Bryst og Frak! 

For selv at sige: „mange Tak!" 

Men som de gaae i Skoven frem, 

En deilig Qvinde moder dem 

-Kun har grcesgron Kjole paa 
Og Vinger smukt fra Skuldren gaae; 

Hun boerer frem et gyldent Horn 
Med smukke Blomster, Frugt og Korn, 

Fortuna kalder Verden hende. 
Hun hilser vore Ungersvende, 
Og ftjoenker dem med venligt Sind, 

Et ZEble, rodt som hendes Kind, 

Et Lykkens-3Eble nok saa smukt, 

Og svinder saa bag Skovens Bugt. 

De Svende glad paa SEblet see; 

Men, Herre Gud! de er jo tre, 

Og SEblet kan de ikke dele, 
Thi Lykken boer kun i det Hek. 

Der toenkes ud, der tcenkes ind, 
Men Tanken bliver dog til Vind; 

Tilsidst staaer Skrcederen da frem 
Og dommer saadan mellem dem: 
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At alle tte, paa dette Sted 

Skal lcegge sig paa Jorden ned, 
Og LEtlet vil de den tildomme, 

Der har de underligste Dromme. 

Thi lcegge de sig strar til No! — 
Der gaaer en Time der gaaer to 

Men endeligt de sig da rore. — 

Nu stal vi deres Dromme hore. 

»Mit er da Wblet!" siger Smeden; 
..Jo jeg har voeret fcrlt i Heden; 
Ja vcerre end man mueligt troer! 
I Dromme jeg til Helved foer;, 

Der var en Smede lang og bred, 

Og den var Fanden selv for heed. 
Der var en Larm, der var en Stoi! 
Og Dicevle kom og atter floi; 

Den smilte sodt den hele Slcegt, 
Og kaldtes der: en hellig Sekt; 

Paa Bibelen de smeded' hen, 
Gud kjendte den vist knap igjen, 
Paa Hovedet blev sat hvert Ord; 
De fange vil den hele Jord, 
Ja binde Tanken og Fornuften; 
Med Taage fyldtes hele Luften, 
Og hvem de fangede hvert Aar, 
De bleve kaldte: Troens Faar!" 

Men Skryderen begyndte nu: 

.Jeg dromte mere scert end Du! 
Jeg var saa luftig, som en Myg, 
Og Vinger vorte paa min Ryg, 
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Ja, uden at jeg veed hvordan, 

Med eet jeg kom til Himlen an. 

Den var saa stor, den var saa sval, 

Det var en deilig Skrceder Sal! — 

Paa hver en Sky stod Engle smaae. 

Der havde ei det mindste paa, 

De syede med Traad og Naal, 

Regnbuen den var Skrceder-Maal, 

Det Hele var saa probert her. 

Og Pressejern var Solen der, 
Man sang saa smukt paa dette Sted, 

Og jeg, ja jeg sang ogsaa med; 

Vi syede ved Sang og Spil, 

Saa Helvede blev reent syet til. 

Jeg ncesten troer det er endnu! 
Men Bager! siig, hvad dromte Du? 
Skiondt ZEblet neppe bliver Dit/ 

Jo, 3Eblet troer jeg bliver mit!' 

Gjensvarer han, „thi med Forlov! 

Jeg hverken dromte eller sov, 

Thi, som jeg lagde mig til 

Saae jeg hvordan I begge To 

Fldi hver til sit med Hud og Krop; 
Een gik derned, Een gik derop! 

Da brugte jeg Forstandens Fem, 
Og tcenkte: Den kom aldrig hjem, 

Der engang foer til Helved ned, 

Og den som fik i Himlen Sted, 
Han har jo Fryd og'gode Dage, 

Og vender heller ei tilbage, 



Da hver er kommen nu til sit 

Zeg toenker Wblet er da mit! — 

Det var en fiin, en deilig Slags, 
Thi spiste jeg det lige strar!" — 

H. C. Andersen. 



Maancn og bens Moder. 

Ideen laant. 

Hvorfor nu Maanen gaaer paa Himlen 

I ncesten drukken, halv svsermerist Svimlen, 

Saa blank om Nceb, saa rod i Kammen, 

Saa blussende, som naar Madamen 

I Kjoknet har holdt Rettergang, 

Som Degnen efter Aftensang; — 
Hvorfor den rodmer, bly og bange, 

Og Nuler sig bag hver en Sky^ 
Raar den om Aftenen st'al gange 

S i a  B a n e  o v e r  L a n d  o g  B y ;  —  

Hvorfor den er saa sty, befippet 
Som Puddelhund, om Vintren klippet, 

Som en Declamateur i Knibe ^ — 
See — det kan De jo let begribe 

Ei glemmes, hvad i Ungdom ncrmmeS: 

Den nsgen er — fra Taa til Toppen, 

Den eier jo ei Pjalt paa Kroppen, 

Og det er derfor at den stjcemmes. — 

Engang i gamle, gaMle Dage 
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Den traadte til sin Moer med Klage: 

„Ak, Moer I det er saa koldt om Natten, 

Har jeg er Fe.bren, har jeg havt 'en! 
For var jeg feed og rund og prcegtig, 

Nu er jeg tor, og smal og smoegtig, 

En vindtor Skolemester liig, 
Jeg fryser nu saa gyselig 
Om mine Fimre/ Sy mig dog en Kjole! 

snild og 
„Min Son," sa'e Moderen, ,.,ja gjerne: 
Du er saa lille som en Stjerne, 
Der gaaer er meget Klcede til; 

Kom hid, jeg strar Dig maale vil! 

See saa, — Vorherre Dig bepare! 
Gaa nu og stin, — kom saa igjen, 

Lys kjont for'Verden hist, vor Ven, 
At den kan Lygteffatten spare; 

Hvo ret sin Nceste tjene vilde, 
End aldrig kommen er for silde!" 

Saa gik da Maanen, og tog til; 
Men, da den atter kom tilbage, 
Da l'kulle De kun hort et Spil, 

Hvor Damen hun tog paa at klage: 
.Men Herregud! hvad er dog dette, 

Min Son? Jeg alting maa opsprcette, 
Og sye den hele Tingest om; 

Den er Dig altfor stram og snever, 
For var Du tynd >-g fin og vever, 
Nu har Du jo en Jstervom, 

Som sad Du i Borgmesterdom! —-
Driv af igjen!" — Og Maanen gik 
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Med' meget melancholste Blik. 
Nu tog den af, og blev saa slank 

Som Pog af Grammatik eg Bank, 

Som Almeensikkerhedens Gjcrst. 

Som en traineret Fuldblodshest, 

Som Vesterkantens sultne Prcest-
Da nu den atter kom tilbage, 

Og stilled sig for Fruen frem, 
De kan da sagtens toenke Dem, 
At hun blev bos: „Har man seet Mage!" 

Hun tordnede med Fynd og Klem, 
l,Vil Du paa mine gamle Dage 

Mig gjoekke saa? See kun, hvor sild 
Som Humlescek den Kjole hcenger, 

Den er jo ncesten meget lcenger, 

End Ariankes Slceb, og viid 
Som Damers ZErmer nuomtid! 
Vil Du mig tage saa ved Ncesen? 

Du feiler stcrrkt, ifald Du troer, 
Jeg taaler lcenge dette Vcesen; 

Ei nogen Studios paa Jord 

Behandler saa sin gamle Moer 
Som Du, med Frcekhed og Fadaisen. 

Mig holder Du ei meer for Nar! 
Nend nu omkring til Folks Spektakel 

Saa nogen, blot og blank og bar, 
Som Gud har ftabt Dig, dumme Stakkel 

Dybt Maanen sukkede; — og rod 

Den hcever nu af Havets Skjod 

Sig cengstlig som en Supplicant, 
Som en Student mod Niels C^ntant. 
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Det bedste Naad for Staklen var, 

Ifald han tog en ZEgtemage, 
Da vilde han ei mere klage; 

Thi flink og from og reen og klar 
Hun kunde da i Lce af Skyen 
Hans Kjortel skjoere til og sye 'en. 

Men Stjernerne paa Nattehimlen 
Ei kunde bode paa hans Savn; 

Hans Mage findes kun i Vrimlen, 
Der straaler huldt i Kjobenhavn. 

Thi er min Bon til alle Skjonne, — 

Som elfte Maanens Blik, hvis Bryst 
Dens Straalebad har ydet Trsst, 
Som mindes, at den ofte blid 

Vag Skyen gik — til rette Tid, — 
At de taknemlig den vil lonne 

Jeg vil mig regne hoit til 3Ere 
Postillon 6'iimnur at vcere, 

Vesorge Brev, — hvis Nogen vilde? — 
0 vee! De tie alle stille! 

Men — jeg forsikkrer Dem, jeg venter 
Med Fodpostmanden nok saa net 
1 mangen nydelig Billet 

Min Bon opfyldt med Renters Renter.? 

Chr. Winther 
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Ung Hakons Knoeseetning. 

(Et Droepling.) 

Paa Fitin just Kong Harald laae, 

Og hcersted' i sin Kongevoelde; 

Udvagten gaaer for ham at staae. 
Fremboerer hvad han har at mcelde: 

.En stadslig Knorr for vestlig Vind 
I Nordens Viig nu lcegger ind; 

Det hvide Skjold i Naa den heiser 
Og Skuden selv guldsmykket kneiser." 

„For hid Skibsdrotten for min Stoel, 
Hans Hvcerv jeg vil paa Stand modtage! 

Mildt den Haarfazre saa befoel; 
Udvagten gik med Jil tilbage: 

Da traadte ind i Gaardens Hal 

I fremmed Dragt en fremmed Skjald: 
For Kongens Stoel han dybt sig boier 

Og sine Ord saa snildt han foier: 

„Hil Norrigs Drot! hvis Helten) 
Som Solens Skin gaaer vidt om Lande, 

Hvad Rygtet boerer hoit mod Sky 
Maa Britters Drot og stjonsom sande; 



Med Hilsen hid han sender mig, 
Et Venstabstegn at rcrkke Dig. 

Gid aldrig det Zert Sind maa spalte 
Det gode Svcerd med gyldent Hjalte. ^ 

Kong Harald det om Grebet tog: 

Bring Adelsteen min Tak for Svnrdet 
Siig: fjendtlig Staal mit Svcerd kun vc 
Mod Adelsteen er intet hcrrdet." 

„Saa hil Dig! som en trofast Than, 
Du er min Konges Underdan, 

I Iarleskik Du Dig har fundet, 
Og ved dit Ord til Trostab bundet." 

Paa Kongens Kind en Nodme floi, 

Af -Karme stjalv de favre Lokker, 

I Scedet sig han gjorde hoi, 
Og Svcrrdets Odd i Balgen rokker 

Brat greb hack dog Besindighed; 

- Til Budet rast han taler ned; 
„Siig Kongen din, ham Harald hylder 

Og lover ham den Skat han stylder. 

Et Aar gik om. — Paa Lunden laae 
Rig Adelfteen i Kongevoelde; 
Udvagten gaaer for ham at staae, 
Fremboerer hvad han har at mcelde: 
En stadslig Knorr for ostlig Vind 

I Themsens Firth nu lcrgger ind; 
Det hvide Skjold i Raa den heiser, 
Og Skuden selv guldsmykket kneiser.' 

„For hid Skibsdrotten for min Stoel, 
Hans Hvcerv ieg vil paa Stand modtage' 



Saa Adelsteen sin Svend befoel: 

Han skynder sig og gaaer tilbage. 

En Kcempe fiur i Hallen gik 
Med klingre Fjed, med Lyn i Blik; 

En deilig Dreng ved Haand han forer 

Opmcerksom man paa Kcempen horer: 

„Hil sidde Du paa Lundens Slot, 
Hvis Sveders Roes saa vidt mon lyde; 

Dig Hylding fra Din Jarl og Drot 

Hid Habrok kommen er at byde. 

Med sender Harald og sin Son, 
Et kraftigt Skud, som Stjernen l'kjon, 

Det glceded' hoit min Herres Hjerte, 

Om sligt et Hof hans ZEt oploerte." 

Og Kongen greb ung Hakons Haand. — 
Men Drengen med den anden slog ham — 

„Jeg boie maa den unge Vaand;" 
Og smilende paa Knoe han tog ham. 
„Du tjener da Din Konge tro" — 

Udbrod den norske Mand og loe — 

„Hvo fostrer Son, han tjener Fader; 
Jeg Dig som Haralds Jarl forlader." 

.Snildt Harald holdt sit snilde Ord" — 

Forundret Drot saa Rosten hcrver — 
„Ved List han blev min Than ifjor; 
Nu den, som bringer, Hylding krcever; 

Saa bliv min Son da her hos mig 

Til Konge skal jeg fostre Dig, 
Og Norrigs Drot ssal ei fortryde, 

At denne Skat han maatte yde." 
Emil ' 
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Tiggeren og hans Hund. 

(Ester Adalbert v. Chamisse.) 

„Tre Daler i Skat for Hunden her, 
Hvis ikke, den stal i Floden der! 
Hvad tcenker det hoie Politie? 
Hvortil det evige Slagteri! 

Jeg er en gammel, sygelig Mand, 
Der ikke en Hvid fortjene kan, 

Zeg har ei Penge, jeg har ei Brod, 

Jeg lever jo kun af Hunger og Nod! 

Og naar jeg var syg i Vintren — ja 

Hvem var det som sig forbarmed Va? 
Hvem blev hos mig ved Dag og Nat, 
Naar jeg i Verden var reent forladt? 

Hvem elskede mig vel tro og huld, 

Hvem varmed mig mod Vintrens Kuld, 
Hvem fulgte mig min tunge Vei, 
Og hungred med, men knurred' ei? 

Det gaaer til Agters med os to, 

Du er nu syg og gammel jo, 
Du stakkels Dyr! — trods Ve og Ak, 

Zeg stal Dig drukne, det er din Tak! 

6* 



Det er Din Tak! det er din Lon! 

Saa gaaer det mangen Jordens Son; 
Guds Dod! jeg hug i mangt et Slag, 

Men Voddel blev jeg forst i Dag. 

Her er jo Strikken, Stenen med, 

Og her er Vandet, — nu, afsted! 
See ei paa mig! — — Er det saa stort! 

Et Stod med Foden, faa er det gjort!" 

Da Strikken han bandt om Hunden her, 

Den logrende kyssed' ham Haanden der, 

Men atter han Strikken til sig drog, 

Og om sin egen Hals den slog. 

Han gjorde en Ged det var en Gru! 

Sin sidste Kraft han samled' nu, 

Og styrtede sig i Floden ned, 
Den skjulte ham — med hvad han leed. 

Og Hunden sprang ud, den frelse vil! 
Den hyled om Hjcelp; snart Folk kom til; 

Den logred' den greb den gamle Mand, 

Men sicebte dog kun et Liig i Land. 

Ei viet Jord den Dsde fik, 
En Hund kun med som Folge gik, 

Den lagde sig paa Graven her, 

Man siger, at den dode der. 

H. C. Andersen 



Fortcrlling 

Louise Brachmann 





Udmoerket ved Sveder, Aand og Videnskaber, blev Gustav, 

iblandt de ovrige academisse Unglinge, udvalgt til en uug 
preussist Greves Ledsager paa sine Reiser. For den ubemidlede 

Gustav var dette Kald i hoi Grad velkommen, da han allerede 
loenge havde nceret det inderlige Onffe, at see fremmede 

Lsnde, og ved alt det stjonne som Natur og Kunst frembyder, 

at udvide sine Kundffaber, hvortil han, den Forcrldrelose, 

den Uformuende, ikke havde den ringeste Udsigt. Med Glcede 

modtog han nu Tilbudet. Greven, noesten i samme Alder som 

den for ham bestemte Forer, sluttede snart et inderligt Ven-

?7ab med ham, og begge fjernede sig fra Sstersoens Kyster fulde 
af glad Loengsel ester det Fjerne, fulde af ungdommeligt 
Haab om et paa Forandringer rigt og muntert Liv. 

De saae det sydlige Tydskland, Schweitz og en Deel 
af Italien, og besluttede paa Tilbagereisen, endnu at besee en 
under Vestphalst Regiering betydelig tyd,7 Stads KunMatte. 
De fandt der meget Seevoerdigt i Kunstens Rige; men Gustav 

fandt forst der den rette Skat for sit Hjerte og for sit hele 
Liv. — Ved Anbefalingsbreve som Greven bragte med sig, 
bleve de indforte t en anseet Kjobmands Huus, der besad en 
fortræffelig Maleriesamling. 

Mere stolt over Besiddelsen af en saa udvalgt Samling, 
end egentlig gjennemtroengt af dens sande Vcerdie, folte Be

sidderen sig altid smigret, naar Fremmede, og i Særdeleshed ^ 



Fremmede af Rang onstede at see hansCabinet; eg han forte 

dem da altid selv omkring; saaledes ogsaa nu. Greven for

dybede sig ganst'e i Bestuelsen, — iscer i Malerierne af den 

italiensse Skole; thi i hans ellers rene Folelse for Kunsten, 
blandede sig nu en mild og uegennyttig Folelse; han troede 

nemlig i hundrede henrivende Figurer stedse at gjenkjende en 

ung Tostanst Fyrstindes Trcrk, som han der havde loert at 
fjende, og som sildigere blev hans Gemalinde. Gustav derimod 

var maastee for forste Gang i sit Liv uden Opmærksomhed 
for Maleriernes Skjonhed; i dette Sieblik forekom det ham 

at Virkeligheden langt overgik Idealet. Huusherrens Dat-
' ter var nemlig ncervcerende, ved Maleriernes Bestuelse, som 

hun syntes at hoenge ved med overordentlig Kjcerlighed. Hen

des herlige Ansigtstrak bleve ligesom besjoelede naar hun lod 

de glindsende Sine fra det med dyb Folelse betragtede Stykke 

glide over paa et andet. Hun gjorde /elv de Fremmede nu og 

da opmærksomme paa Maleriernes Skjonheder, som hun fra 
den tidlige Barndom var hjemme i, ligesom hun ogsaa selv 

tegnede godt. 
Til Ulykke havde Gustav tidligere seet paa hende end paa 

Kunststattene, og nu var hans Opmærksomhed nigjenkaldelig 

tabt. Bestandigt ftroifede hans Blik endog fra de ftjonneste 
Nympher, Gudinder, eller Hellige, uvilkaarligt til Siden eftev 

hans hulde Ledsagerinde. Malvina derimod var for meget 

fordybet i Kunstværkernes Beskuelse, til at hun i^ulle have 

agtet mere paa de Medbeskuende, end paa disse; men da hen

des Fader derefter indbod de Fremmede til Aften, da man nu 
indtog Theen under Havens venlige Acasier, da kunde hun 

umueligt ganl'ke forhindre at ogsaa hendes Sine imellem faldt 
paa hendes Beuydrers fordeelagtige Figur, og modte hans, > 

endffjondt cerefrygtsfulde, dog meget talende Blik. Undertiden 

rodmede hun endog naar deres Blikke galedes modtes, og af 



den Maade, hvorpaa hun optog hans stumme -Hylding havde 

Gustav Aarsag til at fatte nogle ikke ugrundede Forhaab-
ninger. 

Faderen underholdt sig udelukkende med Greven, deels 

fordi han var den Fornemmere, deels fordi han havde erhver

vet sig hans Gunst i en hoi Grad; thi foruden hine mange 
enkelte Trcek, der egentlig blot bestode i Nationalligheder, fandt 

ogsaa den af Kærlighed forblindede Greve en saa paafaldende 
Lighed imellem en Galatea eg sit Hjertes Dame, at han 
hcevede denne Samling over alle andre Gallerier af Medeci's, 

Borghese's, etter hvad de ellers monne hedde. Den smigrede 
Besidder hcevede ham derfor som billigt over alle Kunstkjen-
dere i Europa; og imedens de begge udtommede sig i saa ven-
llabelige Bemærkninger, havde ogsaa Gustav og Malvina paa 
deres Side Tid til, i en begundt Samtale at gjore ikke min
dre smigrende over hinanden, om de end ikke vovede at ud

trykke sig saa forbindtligt; Gustav fandt nemlig bestemt, 
at ingen Pige, i alle de gjennemreiste Lande, havde gjort 
saadant et Indtryk paa ham som denne, og ogsaa Mal

vina maatte tilstaae for sig selv, at Gustav var den aand. 
rigeste, og den eljlvcrrdigste Mqnd hun nogensinde havde seet. 

Faderen var imidlertid meget mere tilfreds med det Bifald 
den ene Fremmede havde viist hans Maleriesamling, end med 
det, 5en Anden viiste hans Datter. Med temmelig mork 
Pande blev han det til Slutningen vaer, da han med Greven, 

som han havde viist sit Drivhuus, atter traf sammen med 
Begge, som imidlertid havde spadseret i en lille Platani7ov. 
Denne eensomme Vandring havde givet Stof til mange 

sindrige og rorende Samtaler. Malvina var siden efter 
som nedsjunken i en stjon Drom, og gjorde sig al Umage for 
at ffjule sin Adspredelse, som imidlertid ikke undgik Faderen. 

Den anden Eftermiddag da han igjen havde indbudet de 



Fremmede, og Greven kom livligere end Gnstav, som endnu 

havde nogle Forretninger at afgjore, dreiede hans uroligeMis-

mod snart Samtalen paa den Fraværende. „Og hvo er da 

egentligt denne Herre?" spurgte han, med et utilfreds Side

blik paa Malvma. 
„Han er/- gjensvarede Greven frimodigt „en oedel Pome-

raner, retstaffen og god som den storste Deel af hans 

Landsmcend^" 
„En <vdel>!" gjentog Faderen med Udtryk, „han er alt-

saa af Familie ?" 
„Af Familie er han, troer jeg," gjensvarede Greven lige-

saa ligefrem som forhen, „en Son af en Skolelcerer i en By 

ved Sstersoen, og efter hans Dod opdraget hos en Sloegtning 

i Stralsund." 
„Stralsund, Straalernes Stad!" gjentog Malvina 

sagte og velbehagelig for sig selv, uden i det allermindste 

at bemcerke hvorledes hendes Faders Ansigt, ved denne ety-
mologiffe Forklaring, formorkedes paa det frygteligste; Alt hvad 
Greven endnu kunde sige om Gustavs gode Egenstaber, hans 

udmcrrkede Kundstaber, hans Dyder, Alt kunde ikke hjcelpe til 

at hceoe den imod ham forudfattede Mening. 
Tre imidlertid Stolthed og Fordomme stoerke og moegtige > 

hos den efter Nigdom Strcrbende, saa er Kjoerlighed heller 

ikke afmægtig; iscerdeleshed naar den ved Oiekast, og endog 
nu og da ved Ord, har brudt Banen. Den tog altsaa her 

sin sædvanlige Gang, hvilken Greven, som en trofast Ven 
saavidt muligt begunstigede. De Elskende vidste at finde Mid
ler til at see hinanden for Oieblikke, at tale allene i hele 

Qvarterer, og Malvine aabenbarede for den hemmeligt Ud

valgte hvorledes hendes Fader allerede havde bestemt hende for 
en Anden og endog forelobigt forlovet hende; men at den hende 

tiltænkte Brudgom lykkeligviis var bortrejst paa flere Uger. 
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Denne Lykkelige var en rig Finant^embedsmand ved den 

fremmede Negjering, en af dem, som under Navn af Doua-

liers forogede deres egen Formue paa det erobrede Lands Be

kostning. Malvines Fader haabede at hoste store Fordele af 
denne Forbindelse, og meente derved at have grundet sin, paa 

hans Maade, hoit elllede Datters Lykke paa det fasteste, og 
hvor havde en Frier, som Gustav, kunnet gjort ham raadvild 
i denne udkastede Plan? Alle de Straaler som omgave Sta
den Stralsund, og efter Malvines Mening, ogsaa hendes ynd
lings ungdommelige Ansigt, kunde hos ham ikke opveie den 

Glands, som den udvalgte Svigerson ved Nigdom eg Odsel-
hed, vidste at udbrede omkring sig. 

Greven, som af Venskab havde forlænget sit Ophold meget 
i denne Stad, maatte nu endelig toenke paa Afrejsen. Hans 

Forhold kaldte ham til en hoitagtet fyrstelig Slcegtning, som 

i nogle og tyve Miles Afstand besad et anseeligt Herllab. Og

saa for Gustav, hans Ven, haabede han der at bevirke en for-
deelagtig Ansættelse, og denne var Maalet for begge de El-

hendes Haab. Tidligere ville de ikke opdage den imod dem 

ufordeelagtigt stemte Fader noget om deres Snster, med Rette 
frygtende et afslaaende Svar, og hvad der var det Vcrrste, 
Paaskyndelsen af hiint forhadte Givtermaal. Men derimod, 
naar Gustav havde erholdt en efter sine Fortjenester passende 
Forsorgelse, vilde Greven med sin hele Anseelse optroede som 

hans Talsmand, og da haabede Alle det lykkeligste Udfald. 

Indtil da vilde Malvina 'med Magt betvinge sine Folel-
sers Dttringer, for kun at udsoette den frygtede Forbindelse; 

men AdMlelse var under disse Omstændigheder nyttig, og fra 
denne Side nodvendig; men haard, meget haard faldt den de 

trofaste Hjerter, da deres Lcrngsel end ikke havde det ringeste 
at holde sig ved, ikke engang adllilte Gloendes almindelige 

Trost, den Glccde at kunne tilst.ive hinanden, fordi den en
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gang mistænkelig gjorte Fader, havde truffen de strcengeste 

Forholdsregler, for at hun ikke engang stulde erholde et 

Blad Papiir. 
Men Kjcerlighed gjor opfindsom. Malvine havde, velgjo-

rende som hun var imod alle Vcesener, ofte foeret Nabostabets 

nceringssogende Duer, uden for sine Vinduer, som samlede sig 
i en bundtet Klynge omkring deres elstvcerdige Velgjorerinde. 

Af dem udvalgte Gustav een, som stulde vcere deres Kærlig

heds Midlerinde; med usigelig Moie lcerte han den forst kun 

fra en lille, siden fra skdse storre Afstand, at vende tilbage til 

sin Hersterinde, der ventede den med den sode Malt og Hon

ning; samme Kost ventede den ogsaa af Gustavs Hoender; og 

saaledes kjcerligt pleiet af de omme Elstende, floi det tak
nemmelige Bud frem og tilbage og bragte Kjoerligheds Budskab. 

Fine Smaablade bestrevne med zirlig fim Skrivt, bleve hver-
gang med et Silkebaand bundne om den lille blode Hals, saa 

behcendig at man neppe bemærkede den, og saaledes faldt ingen 
Mistanke paa den bevingede Fortrolige. Malvinas Vindue 
gik ud til Haven; intet Sie der blev vaer hvorledes hendes 

Due svcevede over Trceerne og nedlod sig paa hendes Vlom-

sterbrcet, imellem blomstrende Hortensier, Noser og Oranger, 

som stjulte den lykkelige Modtagcrinde. 
Hvad der i Begyndelsen kun havde vceret Instinkt, for

vandlede sig snart hos det lille Dyr til tro, frivillig Vedhcen-

genhed; ogsaa uden at erholde hiin stcrrk tiltrækkende Noering, 
syntes den gjerne at tilile en den bekjendt Velgjorer, og 

Gustav og Malvina forte ved den i lang Tid et ganste vel

tilfredst Liv, ved at give hinanden gjensidig oprigtig Efterret
ning om Alt, endog den mindste Begivenhed, der havde tildra

get sig siden deres Adstillelse, og ved fornyede Forsikkringer 

om deres Trostab, forkortede de de kjedsommelige Timer. 
Malvines Frier kom imidlertid tilbage og fornyede sit 
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Andragende ivrigere end forhen; han havde medbragt en nye 

pragtfuld Eqvipage, hvilken han, som han sagde, ene og allene 

havde anskaffet til sin Nonne Herskerinde. Men hos denne 
vare alle hans Bestrcebelser til ingen Nytte, hendes na

turlig?, rigtige Folelse, som hos det svagere Kjon troeder isiedet 
for ffarp Dommekraft, havde fra Begyndelsen lcert hende at 
gjennemffue hans Charakteers Ubetydelighed, og saaledes opvakte 

de kostbare Forceringer, som opfindsom Fiinhed tilbod hende, 
ikkun Uvillie og Foragt, da hun let gjoettede af hvilken 
Kilde disse Skatte vare oste. Naar han raslede forbi i sin 

prcegtige Vogn, og med Betydning hilste til hendes Vinduer, 
saa kunde hun rigtignok ikke ncegte Vognens Elegance sit Bi
fald, maatte ogsaa tilstaae sin Fader at de herlige ZEblestim-
ler, som kastede deres Hoveder op til hende og rystede de lok
kede silkeblode Manker, vare de ^onneste Dyr af Verden, 

men da deres Besidder netop var slet i samme Grad som de 

vare udmærkede, saa blev hendes Hjerte dog urort derved; kun 

Angest begyndte lidt ester lidt at indsnige sig deri, istedetfor 
Kjcerlighed, da Gustavs Forhaabninger om en god Ansoettelse 

endnu hidtil stedse vare blevne uopfyldte. Hun vidste nu ncr-
sten ikke paa hvilken Maade hun stulde undvige sin Friers og 
den ubevægelige Faders Paatrcengenhed; til Lykke besad den 
tilsidesatte Eliler en saa hoi Grad af Selvtilfredshed, at det 
ilet ikke faldt ham ind at frygte en begunstiget Niv al, og Fa
deren dromte ikke om ar den saa omhyggeligt bevogtede Kjcer-
lighed kunde finde Vinger til deres Brevverling. 

Imedens han nu undertiden, istedetfor den egensindige 
Malvina, som enten foregav Hovedpine, stor Va'I eller noget 

saadant, modtog en Indbydelse fra sin tilkommende Svigerson 
til en Kjoretour, og de herlige ZEbleilimler nu stormede over 

Steenbroen, sad Malvina' bagved de i hendes Vinduer blomst
rende Hortensier, ffrev Breve for det lille vingede Bud, og 



sagde ofte venlig og tankefuld: stakkels Gustav, du kan ingen 
Rigdomme byde mig! Zstedetfor hine Konne, cedle Gangere, 
er tun den lille Due din Eiendom! dog hvor stolt er jeg 

ved din Fattigdom i Sammenligning med hiin Elendiges 

Rigdom. 
Imidlertid var Krigen udbrudt imod de Fremmede, og 

Malvinas besvcerligste Tid ncermede sig, thi den forhadte Frier 
trcrngte nu med Utaalmodighed paa Forbindelsens Fuldendelse, 

hvorom Faderen havde givet ham det sikkerste, helligste Haab, da 

han frygtede at ogsaa han maatte tcenke paa et hastigt Til

bagetog. 
Nu indtraf et Brev fra Gustav med den flyvende Post, 

hvori han meldte den Elskede at han havde faaet Lovte 

om et meget fordeelagtigt og corefuldt Embede, men at ^.rift 

og Overbeviisning opfordrede ham til, forst at gribe til Vaa-
ben. „Din Haand, du Elstede!" ssrev han i glad Begej

string, „stal da vcere min Lon for crrefulde Bedrifter." 
Henrykt havde Malvina lcest de forste Linier, som for

kyndte hende, at hendes varmeste Dnste, en sikker og oerefuld 
Ansættelse for hendes Sjcrls Udvalgte var opfyldt, da hans 

sidste begeistrede Ord, den Beslutning han modig havde fattet 

og allerede udfort, paa nye kastede hende ud i det haablose 

Fjerne. Saaledes bliver er Skib, allerede i Vegreb med at 

hilse Havnen, pludseligt ved et uventet Vindstod atter kastetud 

i det stormbevcegede Hav. 
Og alligevel kunde hun ikke dadle hans Beslutning, saa 

ubekjendt hun endogsaa var med Statskunsten. Et Noget i 
hendes Indre, lod hende fole dette det skjonne Troek i den 
mandige Sjcel, der kjender noget Hoiere, end Kjcerlighed og 

Lnkke. Hun maatte selv veemodig smile ved den Tauke om, 
hvorledes at han ved Opraabet til Daad, til Hoeder og Farer, 

paa engang saa gansse kunde glemme Alt, hvad de saa ofte 



havde aftalt for Fremtiden, hvorledes han derfor endog havde 
forglemt hendes Beskyttelse, og kun havde opstilt hende i fjerne 

Hoider, som Seierspriis. Hun maatte smile, men Taarer styr

tede paa samme Tid ud af hendes hulde Aine; thi hele hendes 

ncervcerende Stillings Skrcrkkelighed fremstillede sig for hende. 

Bortfjernelsen, maa??ee,ogsaa om kort Tid den Eliledes Dod, 
var nu istedetfor Brudealter og Bryllup, traadt hende imode, 

og hvad formaaede hun at stille imod en elsket Faders Paa-

troengenhed, ja selv hans Bønner, hvis sagteste Anller for 
havde vcrret hende den sodeste Befaling. 

Og de seierrige Skarer kom Staden bestandigt ncermere, 
Malvinas ulykkelige Frier beredede sig til hurtig Flugt. Men 

bendes Fader var en altfor redelig Mand til at han i Ulykken 

i?ul'e vende sig bort fra den, han havde begunstiget i Lykken, 
tvertimod satte han en Slags ZEre deri, netop nu at holde sit 

Ord, og selv Malvina hyldede denne Tcenkemaade, og vilde, 

havde det gjeldt noget ringere end hendes Hjerte, ufeilbarlig 
opfyldt hendes Faders Smle. 

Bestormet af tusinde Folelser, i navnlos Angest, ilede hun 
i sit Lonkammer og faldt ikke langt fra Blomstervinduet, hvor 
Hortensierne endnu venligt glimrede, paa Kncre, bedende med 
oploftende Hcender. Da lod det paa engang som Vingeslag; 
cg — ned styrtede Duen, endnu engang bringende Budssab fra 
Vennen. Dog blodende og udmattet sank den ned paa Gul

vet, ved Pigens Fodder, og lod Malvina lose Bladet fra dens 

blodende Hals. Den Elstende gjorde det med zittrendeHaand 

og lwit bankende Hjerte; hun lceste og Udtryk af den ommeste 
-Kjcerlighed aandede hende fra de i Hast nedffrevne Linier 

imode. Omsorgen for den forladte Elstede var ikke saa gansse 
fortrcengt af Gustavs Bryst, som hun i Begyndelsen havde 
frygtet; kun i det forste Sieblik var den veget for Begeistrin-
gens Mod. „Voer standhaftig" i?rev han, „min kjere Pige, 



kun endnu nogle Timer! Vort Tog gaaer til Eders Stad. 

Jeg har udmoerket mig i nogle seierrige Træfninger, og vil 

med 2Ere troede for din Fader. Voer rolig, og overlad Om

sorgen for dit Vel til Himlen og den trofaste Kjcerlighed." 
Nyt Liv strommede ved disse Ord igjennem Malvinas Sjoel -

hendes str^kkelige Angest forsvandt. Forst nu formaaede hun 
at betragte det lille Bud, som zittrende laae for hende paa 

Gulvet, et Skud havde vceret rettet ester den, og havde stroi 

fet Vingen og Brystet; maastee var Kærlighedens Hemmelig

hed forraadt, og en Tjener hos den stinsyge Elsker, havde 
ved at drcebe Budet villet gjore Efterretningen til Bytte. Dog 

med forunderlig Trostab havde det stakkels Dyr anstrcengt sine 

sidste Krister, for at naae sin Hersterindes Vindue og over

bringe hende Bladet. 
Forstrækket saae Pigen dens Tilstand og tog den staan-

somt, og under mange Kjoertegn op paa hendes Haand, idet 

Taarer brode ud af hendes Sine. „Hvorledes," sagde hun, 
„dette stnlle vcere Lonnen for din Tjeneste? du, som har voe-

ret min eneste Frelse." 
Og omhyggelig Krog hun helbredende Balsom paa de fine 

Lemmer, og madede den med styrkende Noering, indtil det ven

lige Dyr igjen levede op, rystede sig, hcevede Hovedet og med 

dens lyse Sine saae paa sin Pleierinde som sorst nu vovede at 

overlade sig ganste til Glttde, Smerte og Angest t^r maastee, 
egenkjerligt, i kort Tid forglemme deres Medstabning, men 

Lykken tor det ikke. 
Nu blev Malvina ved med sin Voegring imod den Uel

skede, der ogsaa uden dette Klenodie, begav lig paa den hur

tigste Flugt med sine bedste Sager. Gustav havde i li^re 
Brev tilsoiet et advarende Vink for Faderen, endeligt at vcere 

forsigtig.i sine Forbindelser. 
Og kun altfor snart traf Forudsigelsen ind; det fremmede 
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Kavallene kom ansættende, opforte sig imidlertid mildt og 
venligt da de bleve imodtaget af Zndvaanerne med Zubel. 

Kun Enkelte erfarede en Undtagelse; den simple Folkeklasses 

utcemmede Had betegnede de Huse, som den havde mistcrnkte 
for at staae i Forbindelse med Undertrykkerne, og imod disse 

lettede sig nu al deres Raseris. Malvinas Fader, og hans 

stjonne, prcegtige Huus, vare de fortrinligst betegnede Gjen-

stande. Stormende brak en Hob derind, opfyldte snart de 
glimrende Voerelsxr, brod Skabe og Kister op, uden at agte 
paa Bonner eller Tilbud, som den dodblegeHuusherre og hans 
Folk bestormede dem med, og vare allerede i Begreb med at 
odelcrgge hvad der ikke kunde roves, da pludseligt nye Trom

meslag hvirvlede igjennem Gaderne. Hovedhæren drog ind i 
Staden, bestaaende af Skarer, som indforte en mildere Krigs-
tugt. Kun nogle Sieblikke endnu, og ind traadte en Officeer, 
smykker med Ordener og alle Tegn paa en betydelig Rang. 

Han tilraabte Plyndrerne med befalende Stemme at holde 

ep, og oieblikkeligt stode alle, ved hans Anseelse som fastnaglede, 

thi ban var Adjutant hos en af de forste Generaler. Lydige 
lode Forstyrrerne det allerede rovede Gods tilbage og lode sig 
tilfredsstille med cn rigelig Bevcertning, som paa Befaling af 
den igjen sig samlende Huusherre strar blev gaffet tilveje. 

Forst nu vovede han at tage sin Frelser ncrrmere i Sie-
syn, — og hvem saae han! — Den engang saa ringe agtede 
Gustav, var det, der nu i fuld krigerrist Smykke stod forbarn, 

som vel den, med flige Scener bekjendte Pbantasie, allerede for 

l«nge siden har gjoettet. — Den stakkels Gustav var det, som 
ban nu havde at takke for Redningen af noesten hele sin Vel-
fcrrd! — Nort sluttede han bam i sine Arme. 

Malvina, som forben havde skjult sig i den hemmeligste 
Afkrog, listede sig ogsaa igjen frem; selv lrgesaa frygtsom som 

bendes Due, som bun dog i sit Hastvoerk troligt bavde tager 



med. Hendes Henrykkelse da hun gjenkjendte den, som havde 

reddet hendes Faders Eiendom, maastee endog hans Liv, over

traf enhver Forestilling. — Begge tilstode nu Faderen deres 
faalcenge miskjendte og forfulgte Kærlighed, og overvældet af 

de helligste Folelser, gav han sin Velsignelse til deres Forbin

delse, hvilket gjorde tvende af de bedste Mennesker paa Jorden 

ogsaa til de Saligste. Forst efter den ncere Fredsslutning 
blev den fuldbyrdet, og Kjoerlighed gjengjeldte dem rigeligt de 

Lidelser, den havde foraarsaget dem. Faderen havde endnu 

den Glcede, at Gustavs Anscrttelse forte ham i Noerheden 

af hans Hjem, og at han kunde gloede sig ved sine dyrebare 

Borns Lykke. 
Den trofaste Due blev stedse begge Elstendes venlige Sel-

staber, og de overgik hinanden i at pleie den paa det kjoer-

ligste og taknemmeligste. Dens venstre Vinge blev uduelig til 

Flugt i detFjerne, dog blev Ncerheden saa omhyggeligtog kjerligt 

forstjonnetfordenmed frist Gront og Blomster, at den ikke lcengtes 
saa meget efter det Fjerne. Naar Gustav og Malvina spad. 
serede i deres yndige Have, saa var den venlige Fortrolige med 
dem; naar Malvina fremtryllede henrivende Harmonie paa 

Slaveret lyttede den med Gustav til Tonerne. „Du kjere 

Due!" sagde Malvina ofte rsrt, „foruden Dig var vel min 

ncrrvcerende himmelste Lykke ikke min! Ufejlbarligt havde min 

Svaghed givet efter for de stormende Anmodninger, havde Du 
ikke i det afgjorende Sieblik bragt mig Efterretning om den 

ncere Redning. Og selv har Du betalt den saa dyrt. Din 
hurtige Vinge boerer Dig ikke mere over Skos og Mark, du 

stakkels, kiere, lille Dyr... 
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Enhver Begyndelse er vanstelig. — Det foler jeg dobbelt 

leg statkels Cyrillus Spangenbech, Statsfange paa'Duodez-
foestningen Kartengrundstein; Enden vil vceremig meget lettere. 

Enden skienker Friheden, som enten min naadigste Landsher

rer, Fyrst Pius den I.XVII, eller den unaadigste Jordhersser, 
Doden, l^jenker mig, thi et Aar lcrngere end mit Liv varer, 
«r jeg fordomt, og siaaer derved veltilmode alle Demagogop-

snusecommissioner et Kneps, saa meget mexe som mit Liv efter 
Doden, allerede nu tager sin Begyndelse, imedens min Jord-
sidden, (Jordvandring kan jeg dog ikke kalde det.) Legemer 

have de allerede lagt i Kisten, og endog i en af Steen, jeg 

mener nemlig Fæstningen Kartengrundstein, menAanden kunne 
de ikke indeslutte. — Ubunden svoever min Psyche igjennem 
alle Jord- og Himmelrum, uden at bryde sig hverken om Er-
celencer eller Convenienser, Prcesidenter eller Residenter, som 
den da ogsaa efter min Dod, om,Gud vil, ligeledes vil gjore, 

og de« generer sig hverken for en snever sort Frakke eller for 
en vred Overconsistorialraads sittrende Paryk, eller for andre 
en stakkels Landsbye,7olemester i Frygt og Skrcek suttende 
Klædningsstykker, som subjectivt, naar de ere paa hans eger 

Legeme, og objektivt, naar han seer sine Foresattes at vandre 
deri, oengste og qvaele ham. 

Jeg leverer som Goethe Digtning og Sandhed, men lader 
ingen iaadanne Aarboger folge som Fortsættelse, da disle bedre 



102 

kunne fores af Kommandanten paa Kartengrundstem. Mm 
for at ncrrme mig Goethe beflitter jeg mig paa Strceben efter 
Objectivitet, undertrykkende alle Folelser, som kun ere jammer-

lige Yttringer af Sudjectivitet, hylder af gansse Hjerte Zn-
differentismen, hvorved man herligt holder alt Ubehageligt fra 

Livet, og fortoeller vm mig selv kun i tredie Person som 

felger. 
Cyrillus Spangenbeck, afsat Landsbyeffolemester i Rei-

bungen, var fsdt i Aaret 179— i Residentsstaden Rattenhau-

sen i Fyrstendsmmet Mausungen. Hvo der var hans Fader 
veed man ikke; hans Moder vidste det nok, men hun turde 

ikke sige det. Hun holdt det ogsaa standhaftig, end>?jondt det 

kostede hende mange Taarer, og hendes egen, men ikke oegte 

Son, erfarede det forst af hende paa hendes Dsdsseng, men 

erboldt derved en saadan Respect for sig selv, at han fra 
dette Sieblik af, naar han var under to Sine og imellem sire 

Vcegge, behandlede sig selv som en stor Standsperson. Saale-
des f. Er. pleiede han, naar han toenkte sig, den regjerende 

Fyrste ncervcerende, aldrig at tiltale ham anderledes end mon 

trerv. fordi han engang havde lcest at fornemme Folk pleiede 

saaledes at hilse hinanden, thi fra den Grundsætning, at fra 

Adam af vare alle Mennester Vrodre, gik han her ikke ud. 

Men meget lykkeligere var han forend Opdagelsen paa Dods-

sengen; for det forste fordi han havde sin milde, venlige, men 
altid lidende Moder, meget kjoer, og det smertede ham meget, 
at see hende lose hans Tilværelses Gaade tilligemed Livets al

mindelige Gaade; for det andet: fordi han forhen saa ofte 
og i Ordets egentlige Forstand, efter Godtbefmdende, kunde 

verleFsdre. At hans Fader uden Kirkens Tilladelse var hans Fa
der havde han allerede tidlig erfaret af hans Legekammerater, 
baade efter og uden Befaling af deres kjcerlige Forceldre, thi 
Mennesket loerer ikke at udsve Noget tidligere og villigere end 
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hvorledes han paa den beqvemmeste Maade stal krenke sine 
Medmennesker. Dog forflog alt dette kun lidet hos Cyrillus. 

Moder Natur havde ved hans Fodsel lagt ham en stor Portion 
Godmodighed og Trifredshed og Tante Fatum en meget kos
mopolits Retning i Vuggen, og saaledes var netop hiin, hans 

Ungdomskammeraters droie Spot, vg den deraf udspringende 

ufortjente Tilsidesættelse, en rig Kilde til Nydelser. — Thi 

leste, eller horte han om hvilkensomhelst beromt Mand, og om 
denne endogsaa havde levet paa Hermann den Cheruskers Tider, 

saa tenkte han sig ham strar som sin Fader, og hans Phan-
tasie, der som en Cactus ncerede sig af Luften, og bestandig stjod 
nye Knopver, foregjoglede ham nu strar en Erkjendelses eller 
Anerkjendelsesscene med en saadan Fader, og udmalede derpaa 

ham med de meest levende Farver. Derfor lignede hans chele 
indre Tilværelse, indtil U^Z^ngs Alderen, en peen gammel 

Coder; Alt var strevet med tydelige Skrifttrek, siint og net 

paa det reneste Jomfruepergament, og Initialet af ethvert nyt 
Capitel, herlig udsiret, smykket med underlige Figurer, og 

Hovedtrekkene optrukne med det fineste Dukatguld; thi netop 
disse Initialer vare en nye Erkjendelsesscene, og han be
gyndte som de gamle Kronikestrivere, Alt med sin Verdens 

Skabelse. Sidenefter kom rigtignok Kjerligheden vg bestrev 
en storDeel af de endnuubestrevne Blade med hastige Trcek som 
ofte vare vanstelige nok at dischifrere, Trcek som undertiden 
vel kunde troenge til en Kommentator, og derbos indgrove sig 

saa dybt i Pergamentet, at den glattende Pimpsteen aldrig 
ganffe ville vere istand til at udflette dem. Cyrillus kan der

for ikke haabe at see denne Coder forvandlet ril en Pakimphe-

ftus, som dog hender saa mange Folk, hvor forst Kjer-
ligheden stcives derpaa, Tiden anvender Pimpstenen, og 

endelig Egenkærligheden bringer ganffe andre Ting derpaa, 

med store meget leselige Trek, saa at der udfordres en erfa-
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ren Kjender til at udforsse og forstanden forste Skrivt. Na
turligvis tildcekker Egenkjcrrlighedens store Munkebogstaver 

altid endnu meget, og Alt bliver ikke igjen loeseligt. 
OM hans Ungdom er lidet at sige, den horte til Ukrud

tet, thi efter selve Lovene var han jo en vild Plante og tri
vedes som denne uden en kunsterfaren Gartners Pleie, kun 
va-det af den moderlige Kjcerligheds Dug og de moderlige 

Taarers Regn. Jovrigt havde han alting kioert ? Verden, 

spiste gierne Kirsebcer, legede gierne med Hunde, og kysiede 

med uendelig Kjoerlighed ethvert lille Barn som han traf, thr 

Sodstende vilde han saa gjerne have havt. — Hans gode Me 
der lcrrte ham at lcese og strive, og helst lcrste han ; Bibelen 
(andre Boger havde de ikke) om Nuth, Daniel og om Joseph. 

Hemmeligt strev han Breve til hans ubekjendte Fader, men 

rev dem strar igjen istykker, for at hans Moder ikke stulde see 
dem, rbi bun havde engang grcrdt meget bceftig da hun havde 

funden et saadant, der var ssrevet til Keiser Titus, om hvem 

1n.n dengang havde fortalt ham meget og som naturligs 
strar maatte v«re hans Fader, fordi han saa gierne tilgav sine 
Fjender; det som Cyrillus bestandigt gjerne gjorde og g»or 

det endnu. . . 
Efterat han var consirmeret og ved Modtagelsen af der 

forste Sacramente, hvor han iblandt halvfemsindstyve Confir-

manter var den sidste for Alteret, blev Christus bans Ideal, 
og al den Kjcerlighed overforte han paa ham, kun dromte han 
ikke om ham som om andre store Mcrnd, men elskede ham med 

hellig Sky. 
Efter hans Konfirmation l^ulde der nu toenkes paa^anv 

Forsorgelse i Verden, men det holdt meget haardt. ^ntet 
Haandvcerkslaug vilde optage ham (rigtignok til hans hemme
lige Glcrde) thi han folte meget vel at han ikke var stikket t,i 

n o g e t ,  o g  studere kunde han ikke. da det i enhver Henseende 
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feiledes ham det Bedste. Da lagde hans Meder sig til at doe 

efter kort Sygdom, hvorfor han endnu bestandigt takkede Gud, 

opdagede ham hvorfra han stammede, og gav ham en forseglet 
Pakke, med den udtrykkelige Befaling, selv at bringe den til 

Fyrsten, og overroekke ham den egenhoendig. Fyrst Pius 
efterlignede dengang en stor Konge, og tillod i hele ser Maa-
neder, at enhver af hans Undersaatter, som havde et Anlig
gende, paa bestemte Dage selv maatte foredrage bam det, siden 
kedede det ham, og han ophoevede igjen denne Skik. Cyrillus 
Moders Dod indtraf lykkeligviis i disse ser Maaneder, nem
lig lykkeligviis fra een Side, omendi?jondt ikke fra Cy-

rilluS. 
Efterat den bedrovede Son lcenge havde begrædt sin 

Moder, forst for sin egen Skyld, for det andet for hendes 
Skyld, fordi hun havde havt saa faa Glcrder paa Jorden, 
standsede endelig hans Taarer, og han rustede sig for at gaae 
til Fyrsten. Da han kom til Slottet, forelagde en Tjener 

ham en stor Bog, i hvilken han llulle strive Navn og Stand, 
for at Fyrsten i Forveien kunde erfare, hvo der vilde til ham. 
Cyrillus skrev med smaa Bogstaver sit Navn, og ved Siden 
af dette med store Frakturbogstaver Intet. Dette var Fyr
sten paafaldende, og han blev forst indladt. Da han traadte 
ind, stillede han sig ligeoverfor Fyrsten, og saae ham stivt i 
Ansigtet, thi Cyrillus havde endnu aldrig seet nogen Fyrste. — 
Det var den regjerende -Herre igjen paafaldende, da det 

var Skik i Rattenhausen at enhver som viste sig for ham, tre 
Gange boiede Knoeet, hvilket Cyrillus ikke gjorde, netop fordi 
han ikke vidste det. — Men den Naadigste var i godt Lune, 
og naar disse jordi??e Guder ere ved godt Lune, troe de at 
have gjort et Gud velbehageligt Voerk, naar de ikke tage det 
saa meget strengt og noie med Etiquetttn. Fyrsten taug en 



lang Tid, Cyrillus ogsaa, thi Cyrillus havde loert af sin saliF 

Moder, at man altid maatte lade oeldre Folk tale forst, o§ 
Fyrsten var en betydelig Deel celdre. — Endelig spurgte 
denne: Hvad hedder Du? — Cyrillus, svarede Cyrillus. 

Men Dit Tilnavn? Jeg. harJngen. — Hvad hedder Din Fa
der? — Jeg har Ingen. — Hvad soger Du da her? — 

Intet. — Jeg stal blot overgive denne Pakke. Hvorhos han 

overrakte den forseglede PaM. -- Fyrsten imodtog den 
ikke, som han overhovedet aldrig imodtog Noget af ube-

kjendte Folk, fordi han overalt anede og fryKteds Helvedes-

mastiner, selv i Vrevs; i de sidste af en vis medfodt Symme-
triekjcerlighed, thi eu i et Vrev anbragt Helvedesmastine 

stod i rigtigt Forhold til hans Duodezland. Vring den 

i det hemmelige Cancellie, sagde han derfor til Cyrillus. 
Det tor jeg ikke, svarede denne, man har befalet mig egen

hændig at overrcrkke Fyrsten den. — Her har ingen at befale 

uden jeg, svarede Fyrsten opbragt. — Her ikke, svarede Cy
rillus, men hjemme min Moder. — Fyrsten saae forundret 
paa ham ved dette Svar, og spurgte ester en temmelig Pause. — 
Hvad hedder Din Moder? — Julie Spangenbeck — Julie 

Spangenbeck? raabte den Naadigste. — Hvad vil den Person ^ — 

Hvor er hun? — Ganste vist i Himmelen, svarede Cyril
lus med den fuldkomneste Overbeviisning, og Taarerne styr

tede ham ud af Sinene, thi det faldt ham ind. at hun paa 
Jorden, i det mindste saalcenge han kjendte hende, ingen Him

mel havde havt. — Fyrsten saae endnu mere forundret paa 
ham end for, thi han havde ikke seet Taarer siden sine Bor-
neaar, hvor han undertiden selv udgjod nogle naar han ikke 

fik sin Villie. Efter en Stund, da Forundringen var vegen„ 
befalede han den Grcedende: Aabn Pakken og lceg dens Ind

hold paa hiint Bord, Cvrillus adlod, og Fyrsten begav sig 
under Aabningen i et tilstedende Vcerelse, fuld af inderligt 
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-Velbehag over sin Klogskab, thi indeholdt den en Helvedesma
skine, saa traf den Opfinderens Redstab, Overbringeren. Een 

Helvedesmaskine var der nu rigtignok ikke deri, men Flere, dog 

i ethvert Tilfoelde kun hoist langsomt drcebende Ting. Cy-
rillus tog nemlig flere Vreve og Billetter, et Portrait og en 
Slags Forskrivning ud af Convolutten, og lagde dem som det 

var ham befalet, paa Bordet. Fyrsten kom nu igjen, gjennem-

saae Alt, tilsidst en Skrivelse, som forekom Cyrillus at vcrre 

af hans Moders Haand, og sagde derpaa halv sagte for sig selv: Man 
har dog gjort den Person Uret, tant mieux! og kastede nu 

selv alt i Ovnen, hvor det meget hurtigt blev odelagt af Il
den, saa at intet Spoer blev tilbage deraf uden Aste. — Det 
forbrændte Elfenbeen af Portraitet, lugtede slemt, dog lod det 
ikke denne Gang til at afficere Fyrsten, uagtet han etters var 
en svoren Fjende af alt hvad deS havde en ilde Lugt, og Jnd-
vaanerne i Rattenhausen maatte bestcenke Gaden for deres Dore 
med Lau lle saa ofte han kjorte eller gik igjennem 

dem, hvilket sidste dog meget sjelden skete. 
Fyrsten sagde nu til Cyrillus; —- Jeg vil sorge for Dig, 

og for Fremtiden stal Du fore Din Moders Navn og hedde 
Cyrillus Spangenbeck. Det er godt, svarede Cyrillus, det 
Navn kan jeg lide. Du er en underlig Fyr gjensvarede Fyr
sten, men hvad vil Du nu begynde paa? — Det veed jeg 
endnu ikke, den, der klcrder Lilierne paa Marken, og foder 

Fuglene, som ikke saae og ikke hoste, den kj>?ere Gud, vil ogsaa 
sorge for mig, redelig Villie har jeg. — Hvoraf have I da 
hidtil levet? Min Moder syede og broderede for fremmede 
Folk, og har syet og broderet mange Taarer ind med. — 
Stille derom. Vil Du lcere et Haandvoerk? — Moder sagd« 
det gik ikke an, jeg kunde dog aldrig blive Mester, og det troer 
jeg gjerne, thi jeg er altfor ubehoendig med Hoenderne. — 
Nu hvortil har Du da Lyst. — Lyst til Alt, men Behændig
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hed til lidet; med Born vilde jeg allerhelst beffjcrftige mig, 
og naar det kun gik an, sogte jeg mig en Tjeneste som 

Barnepige. 
Fyrsten loe hoit. Cyrillus begreb ikke hvorfor, og saae 

forundret paa ham. Da sagde den Naadigste: Lille, jeg bort-
fladdrer formegen Tid med Dig, som jeg ikke tor unddrage 

mine Undersaatter. Klokken er allerede tre Qvarteer til Tolv, 

og kun til Klokken er Tolv tager jeg imod Bonskrifter og An-

sogningtt; sildigere vilde det fordcrrve min Mave, thi jeg vilde 

ikke erholde Frokost til rette Tid, og det vilde vcere et Tab 

for Landet. — Gaae udenfor og vent der, indtil man kal

der Dig. 
Cyrillus vilde ved Af,leden give Fyrsten et fortroligt 

Haandslag, men denne traadte forstrcekket tilbage, og sagde 
derpaa efter en Stund: Man boier Kncee tre Gange for mig, 

naar man kommer og gaaer, men rore mig tor Ingen, thi jeg 

er en helliget Person, en af Gud indsat Fyrste, et Boesen, 
som allerede i et tidligere Liv var bedre end Andre; ellers 
havde Gud ikke givet mig nogen Krone paa Jorden; moerkDig 

det og gaae. 
I Forværelset bukkedeFolk sig med SErefrygt for det dumme 

unge Menneste, som slet ikke begreb hvorfor, vores Ven havde 

nemlig ncesten vcrret en halv Time hos Fyrsten, da derimod 
enhver anden Undersaat kun blev tilstaaet fire Minuter og fem 

og tredive Secunder til en Audience hos den ophoiede Lands
fader. Cyrillus tilbragte en temmelig Tid» med at tcrnke 

derover, og havde endnu stedse ikke bragt noget ud, da en fyr

stelig Mausungischer Geheime-Stats-Secretair, traadte ind i 
Vcerelset og raabte hoit: Herr Cyrillus Spangenbeck. Denne 
traadte frem, og ved en Skrivelse som Secretairen overleverede 

ham, fik han Befaling at begive sig til Geheime-Over-Consi-

storialprcesidenten. — Tillige blev her udbetalt ham en lille 
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Summa Penge, med den Betydning, hvert Fjerdingaar at 

indfinde sig i det hemmelige Cancellie, forsynet med sine Bevi
ser, for at modtage et lignende Belob. 

Saa rig havde Cyrillus endnu aldrig voeret, endlljondt 

det Hele ikke belob sig til hoiere end nogle Daler. Det smer
tede ham dybt, at hans Moder ikke levede mere, for at han 

kunde kjobe hende noget derfor, thi hvad skulle han foretage 
sig med alle de Penge. Ogsaa stjenkede han det Halve til en 
blind Tigger, hans gamle Vekjendte, som han siden Moderens 
Dod intet havde kunnet give, da Netten havde forseglet al 
hendes Smule Eiendom, og Cyrillus levede hos sin Vert, der 

var from og fattig som han selv. 
Da det dumme unge Meilneste overleverede Brevet, maatte 

ban udholde en Eramen, ved hvilken han ncrsten intet vidste at 
svare. — Men han blev desuagtet roest meget og optaget i 
Landsbyeskolesemtnariet som Hoifyrstelig Fridicipel, hvor han 

allene udgjorde en egen Afdeling, thi han var den eneste Hoifyr-
stelige Fridicipel. — Her loerte han en Deel unyttigt Kram

mene, som han sidenefter strar igjen glemte, men og meget 

Godt, som f. Er. Musik og Sang og fremmede Sprog; thi 
efter den nye Indretning skulde Landsbyikolemesterne i Mau-
sungen vcere lcrrdere end Præsterne andre Steder, og af Præ
sterne forlangte man, at de skulde besidde udmcrrkede Kundllaberi de 
theologiske og philologiile Nidenstaber. Lcrrdommen steg gra-
deviis indtil de Adelige; de behovede intet at kunne, men i 
Landsbyl^olerne blev allerede underviist i Heraldik, mathematil? 
Geographie, Astronomis og sligt. 

Cyrillus tilbragte tre behagelige Aar i Seminariet, slut
tede et fortroligt Venffab med en anden Dicipel, ved Navn 
Leonhard, og forelskede sig i sin skjonne Naboerste, Klokkerens 

Datter ved Hovedkirken. — Begge havde rigtignok en stor 



Indflydelse paa hans Liv, men tor ikke »leddeles her, hvor der 

blot handles om, hvorledes disse Blades -Delt og Forfatter, 
formedelst demagogiste Forbrydelser blev Statsfange paa Kar-

tengrundstein, og stal derfor faae Plads et andet Sted ved 

Leilighed. Efter Forlob af den ovennævnte Tid blev han 
igjen eraminerit, bestod som Hoifyrstelig Fridieipel igjen meget 

godt, endstjondt han, som forhen, blev Svaret styldig paa 
mange Sporgsmaale, og blev nu strar udnoevnt til Skolemester 

i Reibungen, en lille Landsby i Bjergegnen. Han havde 

neppe voeret et Aar her, forend de Demagogiste Forbrydelser 

bleve opdagede, som satte Unge og Gamle i en frygtelig Skroek. — 

Z Rattenhausen blev udncevnt en Kommission, som maatte 
udspionere hele Mausungen, for at udforste Undersåtternes 
Sindelag, og dersom, imod Formodning, Demagogvcrsenet stulle 

have indsneget sig her, da at udrydde det fra Grunden. 
Denne kom ogsaa til Reibungen og traadte ind i Skolestuen, 

netop som Cyrillus gjorde Bornene begribeligt, at alle Men-
nester vare lige for Gud, og af ham gjordes ingen Forstjel 
imellem Fornem og Ringe; det saae man allerede deraf at 

han havde stabt Alle eens, og givet Enhver f. Er. kun een 
Mund, eet Hjerte, een Lever, o. s. v.; havde den kjcere Gud 

villet udmcerke En for en Anden, saa vilde han vel have givet 

ham det Dobbelte af disse gode Ting, f. Er. to Hjerter, men 

det var endnu ikke steet. — Rigtignok stulle der gives Menne-
ster som aldeles intet Hjerte besad, det var imidlertid vanste-
Ugt at bevise, og dersom ogsaa de Folk, som man forekastede 
sligt, virkelig vare slettere end Andre, saa lod sig med Sikker
hed antage, at den kjoere Gud havde givet dem et Hjerte, saa 

godt som enhver Anden, men at det var gaaet tabt i Livets 

Lob, o. s. v. 
Neppe horte Commissairerne det, saa raabte de med endnu 
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siorre Jubel, end forhen Archimedes, deres „Funden!" thi det 
var dem meget magtpaaliggende at opsnuse en Demagog, for 

at bevise Fyrsten deres Skarpsindighed, deres Iver og Strce-

ben for Landets Vel; og hidtil var det ikke lykkedes for dem 
paa deres tredags Reise, endstjondt Neibungen var den sidste 

Bye, og de havde maattet reise med uforrettet Sag tilbage, 

naar her ikke tilbod sig noget. — Det var forinden Slutnin

gen mine Herrer, sagde Kommissionens Prcesident triumphe-
rende til Bisidderne, og Enhver loe veltilfreds, thi denne Op

dagelse indbragte dem i det mindste Ordenen den plettede 
Tiger, som netop skulle stiftes, og maaskee endog Gage-
Tillcrg. 

Cyrillus blev nu som Mynster-Eremplar af en Demagog, 
lcrnket paa Hcender og Fodder, og eskorteret af det hele Mau-
sunger Cavallerie, som bestod af ser Officerer, tolv Underoffi
cerer og tyve Gemene, bragt til Nattenhausen. — Udenfor 
Porten modtoges han med Nysgjerrighed af hele Nattenbausen, 
thi Alle broendte af det Snj?e at see en Demagog; disse 

Mennest'er vare nemlig fra Prækestole og Cathedret afst'ildrede 
laa gruelige, at de gode Nattenhausere stode i den faste Troe, 
at en saadan hårde Horn og Kloer som Djævelen, og undrede 
sig derfor forfærdeligt ved Synet af Spangenbecks Nille (saa-
ledes pleiede de at kalde vor Helt) som Alle saa godt kjendte. 
Af Fortrydelse gik snart hver til Sit og meente, naar det 
ikke var andet, saa var det ikke den Moie voerd. 

Cyrillus blev nu forhort af en egen kommission, og be-
handlet saa godt — som han i sit hele Liv endnu aldrig var 
blevet. — Han kunde spise og drikke hvad hans Hjerte onstede, 
eg man noegtede ham Intet, thi han var en Statsfange, 
en Demagog. Hans Forhor trak sig noget i Langdrag, fordi 
man absolut vilde, at han stulde angice sine Medskyldige, 
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endstjondt han ikke vidste hvori han selv havde gjort sig 
sktMg. — Endelig faldt hans Dom som lod paa Foestnings-

arrest eet Aar over hans Levetid, og han blev strar transpor

teret til Fcestningen Kartengrundstein. 
Der sidder han nu allerede ser Aar, llciver Lucubra-

tioner og forklarer Ordsprog, og har som han troer tydeligt 

og praktistt forklaret det forfte, Enhver Begyndelse er 

vanskelig. 
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A det Indre af Afrika, i en Egn, hvorhen endnu ingen rei

sende Europoeers Sie var troengt frem, laae i en frugtbar Egn, 
der lig en blomstrende Se hoevede sig op af en Sandorken, 

et Tempel der af alle omkringboende Folkestammer ansaaes for 

helligt. Dets vise Prcester nedstammede maaftee fra hiint 
gamle Meroe, hvis oplyste Proester og Krigere, da endeel af 
dem udvandrede til AZ'gypten, gave de der omsvcevende Noma

der Religion og Love. Ved Indvielse havde Kundskaben om 
et evigt, viist, fuldkomment og retsoerdigt forste Boesen vedlige

holdt sig hos disse Proester, og Uskyld og rene Soeder blomst
rede i det lille Land Modaba. Thi indstroenket var Landets 

Omkreds; man kjendte derfor kun faa Fornodenheder, som man 

let kunde tilfredsstille; derfor slumrede alle Lidenskaber her 

ncesten ganlle, og de fandt, naar de vaagnede, en tilladelig 

Tilfredsstillelse; nien vilde toilelose Lyster vare enten ganlle 
ubekjendte, eller bleve, naar de nu og da vilde bryde frem, her, 

hvor ingen glodende Phantasie gav dem Noering, let under

trykkede. Men dette havde sat Præsterne i Besiddelse af hiin 
hoie Viisdom, som ikke lceres af Boger, men bliver kun de 
Mennel?er til Deel, som med et reent Hjerte intet frygte, 
ikke engang s?ye den indre Dommer og den ubekjendte Skjoebne 

hiinsides Graven. I Spidsen for disse oervoerdige Proester 
stod Menes, endnu oervoerdigere ved sine Aar, sin.Fromhed 

og Sagtmodighed. Allerede havde Alderen krumboiet hans 
Ryg, men ikke udslettet af Oldingens Troek den Mildhed og 
Munterhed som kun trives i Ullylds Skjod. Ledet af ham 
levede Proestefolket lykkeligt, og tilbragte deres Tid med Mark-
og Havearbejde, forrettede Tjenesten i den Eviges Tempel 
med Gloede, og da kun Kjoerlighed og Agtelse knyttede deres 

8* 
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Wgtestaber, nod de Noe og Vederqvoegelse i deres huuslige 

Kreds. Saaledes havde disse Prcester levet uforstyrrede i Aar-
hundreder, Bornebornene havde af deres Forfcedres Fortcellin-

ger ikke lcrrt at kjende eller at onste mere, eller at frygte fer 

noget Slags Uheld. Endstjondt adstilt fra de tilgrcendsende 
Folkeslag ved flere Dagsrejser lange Sandorkener, havde den 

almindelige ZErefrygt som deres Dyder erhvervede dem der, 

udbredt Fredens Aand blandt deres fjerne Naboer. Thi de 

havde bilagt enhver Tvist, og derfor havde i Aarhundreder 
Krig vceret noget uhort i denne Egn. Pludselig ncermede 

Erobreren Zinfaradin sig disse fredelige Hytter, hvis Jndvaa-
nere nu forgjceves sogte at omdanne Leen og Plovjernet til 

Vaaben. Uvante til at myrde, var det endog til eget Forsvar, 

maatte de snart bukke under for de krigsvante Skarer. Seier-

herrerne oversvommede Egnen, og ingen Udmygelse eller Op-

offrelse, ingen Von om Fred, bevcrgede dem til at forlade de 

frugtbare Marker hvis rige Afgrode var dobbelt velkommen for 
dem som ved det lange Tog igjennem Srkenen bavde mang

let Alt. Men med fast Tillid til Forsynet, som altid bortfjer
nede Mangel fra deres Hytter, havde Jndvaanerne kun op

dynget et ringe Forraad; snart var dette fortceret, og snart 

blev de Jndfodtes Nod grcendselos. Thi den nbonhorlige 

Seierherre havde, for mere beqvemt at kunne afplukke Frug

terne, omhugget de et halvt Aarhundrede gamle Daddelp^llmer, 

deres Heste havde nedtraadt Sceden, og Liiglugten af de i 
Krigen faldne, eller ved Sorg og Mangel opofrede Menne>7er, 
forpestede Luften. Agerdyrkeren faldt dod ned ved Siden af 

Ploven, foran hvilken de ved Sygdom og Mangel udmattede 
Stude, livlos vare nedsjunkne. Soedmanden, som afknappede 

sine Born det nodvendige Brod, for at kunne va're istand til 

at stroe nogle Korn i Furerne, nod ikke engang den Trost ar 

turde haabe nogen Host, da Hestene afaad den fremspirende 
unge Sced. Sorg toerede paa Livskræfterne, og den syge 



Sj^el bukkede under tilligemed det udtoerede Legeme. Enhvtt 

Sygdom var derfor den visse Dod, den var Enhvers eneste 

Haab, ag frygtedes kun af dem som efterlode en elsket Fa
milie i en saadan Elendighed. Under Trykket af disse Lidel

ser, forsvandt ogsaa Troen paa et hoiere Boesen, hvis Retfær
dighed og Misdom leder Menneskenes Skjoebne; Troen paa 

Forsyn, paa Dyd, og med denne Troe svandt ogsaa Kraften 
til at taale og atter at reise sig. Modloshed blev almindelig; 

Enker, Faderlose og Syge, lcengtes forgjeves efter Hjelp og 

Trost; enhver toenkte kun paa sin egen Elendighed, og havde 
ingen Folelse for fremmed Sorg. Saaledes vare alle Ting 
forandrede, da der opstod den Tanke hos Nogle, igjennem Sand-

orkenen at valfarte til Templet ved Modaba, for der igjen
nem den vise Mene's Mund at hente et Orakelsvar, eller i 

det mindste Trost. 

Oldingen var ikke ubekjendt med de tilgroendsende Fol
kesags Elendighed, stjondt den afsides Beliggenhed og en Mar-

sches Vesvoerlighed igjennem Sandorkenen, hidindtil havde be-

skyttet ham. -Kan stod ikke langt fra Templets Indgang, i 

Skyggen af et Figentroee, da Pilegrimene noermede sig ham; 

ban havde kjendt deres Fcedre og Bedstefoedre, han havde kjendt 
dem selv som -Born, og roekkede dem derfor venligt og fortro
ligt sin Haand. Marabu, som stod i Spidsen for Pilegrimene, 
trykkede den til sit Hjerte, det forekom ham som om de tro-

stende Taarers Kilde dog ikke for evigt var udtorret for ham. 

Vi ere fortabte, udbrod han dybt sukkende, Alt, Alt er tabt! 
Hos Dodelige hernede er hverken Hjoelp eller Trost. Sporg 

den Evige! "Dersom vi ikke i'kulle fortvivle ogsaa om hans 
Hjelp, da bed ham om at vise os en Udvei af det Morke som 
nu omgiver os. Med Veemod saae Menes paa Marabu's vilde 
Blik, og paa bans Ledsageres udtoerede Skikkelser. Leirer Eder, 
sagde han til de Fremmede, under Palmernes Skygge, mine 
Borneborn skulle bringe Eder Frugter og Melk; jeg vil bede 
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fvr Eder, bede at den Evige vil opvcekke en Tanke til Trsst 
for eder i min Sjoel. I Morgen ved Dagbrakningen sees vi 

atter i Templet. ^ 
Det friske landlige Maaltid styrkede Pilegrimene; den 

Tanke at vcere bortfjernet fra Skuepladsen for deres Elendig

hed, og hiin dunkle Ahnelse, som ved hanken om Guddommen 

opvoekker en vis hoitidelig Stilhed i den sorgende Dodeliges 

Sjcel, havde ogsaa virket paa dem; og en lcenge savnet Sovn, 

nogenledes bortfjernet hiin Fortvivlelse, som er den rednings-

lsse Ulykkes Ledsagerinde. En simpel Chorsang, hvormed Tem

plets Prcester hilsede den opgaaende Sol, vcekkede dem; og de 
ilede til Templet, hvor Menes allerede modtog dem. Venner, 

sagde han, ikke Alt er frembragt for den noervoerende Tid allene; 

thi den morke Regntid er Forberedelsen til Hosten! I levede 

t rolig Nydelse, vidste den Gang ikke at scette Priis paa EderS 
Lykke; Ligegyldighed, avlet ved Roe, forstyrrede mange af EderS 

gode Folelser; men I ere ikke allene til for Eders egen Skyld; 

eet Lands Skjoebne har ofte Indflydelse paa andre Landes, og 
imedens I lide, er maaskee Andres Glcedestaarer og Takkebsn-

ner Frugterne af en Lykke, som de uden Eders Lidelser aldrig 

vilde have nydt. Den noervcerende Tid er Fremtidens Loerer, 

og Eders Skjcebne vil maaskee grunde Eders Efterkommeres 

Lykke, naar de have loert at forebygge og undgaae lignende 

Uheld. O, sagde Marabu, dette er ingen Trsst! Naar Loven 

sonderriver min Hustrue, kan det da berolige mig at mit Varn 

v den noeste Time uden Fare kan gaae den Mcettedes Hule 
forbi? Er det ikke den Evige, der skabte Solen, som rodmer 

Himlen her i Ssten, er det ikke ham, der byder overBolgerne, 

over Stormen, over Lynilden; hvorfor behover han da saa 

skrækkelige Hjelpemidler til det Godes Befordring? Den ska

bende Haand kan jo blot ved et Vink forstyrre det Onde; og 

naar den ikke gjor det, maa jeg enten troe, at den mangler 

Kraft dertil, eller vel endog reent tvivle om dens Tilværelse? 
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Vi fordrede Redning; saalcenge Faderen lever forbarmer han 

sig over sine Born. Skulde da den Evige ikke gjore det? Med 

Veemod saae Menes paa de Fortvivlede. Horer, sagde han med 

hoitidelig Alvor; horer den evige Verdensherskers Stemme: 

forsager Vankelmod og Frygt, som kun forer til Fortrivlelse; 
opbyd alle Eders Kroefter det er ligemeget, om til at handle 

eller til at taale. Understotter hverandre indbyrdes, troer ikke 

at egne Lidelser loser Eder fra Pligterne imod Eders Noeste; 

lever for Dyden, for alt Godt; tcrnker at den der bukkede, under 

i Kampen, finder sin Lon hiinsides Graven; endog efter hun
drede feilslagne Forsog, maae Z ikke opgive Haabet. Lad den 
Troe aldrig forlade Eder, at Lykken ikke ene bestaaer i Eders 

Fornodenheders Tilfredsstillelse, men ogsaa i Eders Pligters 
Opfyldelse. Lever i tre Gange syv Aar dette Udsagn troe 
og efterrettelige, vender da tilbage til dette Tempel med alle 

dem soM toenkte og handlede i denne Aand, og jeg, eller hvo 
som da staaer i mit Sted, vil i Forbindelse med Eder hoiti-
deligholde Glædesfesten og takke Guderne fordi I da ere i 

Besiddelse af en Skat som Intet paa Jorden formaaer at be-

rove Eder. Men indtil I ere istand til noiagtigt at opfylde 
mine Forstrifter, forlanger ikke, men venter med Taalmodig-
hed paa det som kan tjene til Eders Roe og Fred. 

Pilegrimene bleve forsynede med Levnetsmidler til Tilba
gereisen, vendte tilbage til deres Hjem og forkyndte Upperste-

prustens Udsagn. Efter deres Afreise sagde en af Prcesterne 
bvem Indvielsen allerede gav Rer til at sporge, Fader, er

holdt Du ved hoiere Begejstring Kald til et Orakelsprvg. 

Nei, sagde Oldingen, men stulle jeg tale med Fortvivlede, 

hvis Vlod er ophidset, hvis inderste Folelser ere sonderrevnc 
ved Synet af deres Lidelser, paa samme Maade som med den 

rolige, lidenskabsfrie Mand? Skal jeg forsoge paa at indvirke 

paa ham ved Grunde, som ban i sin vilde Smerte ikke kan 
fatte, lkke engang er istand til at prove? Kun den, som i den 
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Lidendes Sjcel er istand til at opvoekke fast Troe til Dyden 

og dens uforstyrrede Lon ved sig selv, har fort ham til Dro
stens Kilde. Men naar nu, vedblev Prcesten, deres Lidelser 
ikke ende i tre Gange syv Aar? Saa vil, gjensvarede den Gamle, 

hos dem, som da endnu ere tilbage, og som have fulgt disse 
Lcerdomme, Vanen have mildnet det Onde; og den Tanke 

at have vceret Dyden troe, vil ogsaa have opvakt Bevidstheden 
om egetVoerd hos dem, og det store stjonne Haab: at den, der 

forlenede os Kraft til ikke at bukke under i Ulykken, til at 
scette Mod og Taalmodighed imod Livets Lidelser, og af ingen 

Nod eller Ulykke at lade sig aflede fra Pligtens og Retskaffen
hedens Bane; den som ffjenkede det svage, strsbelige Menne-

ffes Aand denne Kraft, han kan og vil ved Enden af disse 

Lidelser ogsaa have tilberedet ham den visse Lon. 

Pilegrimenes Tilbagekomst, og Efterretningen om bvad 

Uppersteproesten havde sagt, udbredte sig overalt, og naaede 
ogsaa Zinfaradins Sren, som, i det Haab at giore et rigt 

Bytte, med endeel af sine Krigere tiltraadte Marschen til Ar
kenen, som han ogsaa uden Hindringer tilbagelagde. Han stud

sede, da han ankom til de fredelige Proesters Boliger, og hver
ken fandt det ringeste Spor til Modstand, eller bemcerkede noget 

Tegn til Skrcek eller Bekymring. Enhver gav villig hvad han 

formaaede, og erklcerede, naar man fordrede mere, at han ikke 

var istand dertil, og alle Trudsler bleve uden Virkning. Hvor 

disse Mennester ere foleslose! raabte Zinfaradin, og ilede til 
Templet. Det gjor mig ondt, sagde Menes, som kom ham 

imode, at Du med dine Krigere har underkastet Dig en saa 
besvcrrlig Marsch; hos os boer kun Tilfredsheds Datter, Roe, 
og denne soge eller on!?e I vel neppe, omendskjondt I vel 

engang ville finde den i Graven. Gamle, sagde Feldtherren, 
Din Sagtmodighed bedrager mig ikke. Dit Tempels Skatte 

opvakte mine Krigeres Begjerlighed. Vort Tempels Skatte? 

gjensvarede Menes, de vilde neppe tilfredsstille Eder. Hos os 
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finder Du hverken Guld eller Wdelstene, blot Viisdoms og 
Dydens Loerdomme, fremstillede i Heroglypher, smykker allene 
vores Tempel; troed noermere og overbeviis Dig selv. — Ol

dingens Anstand og Vcerdighed vare ikke uden Virkning, og 

Krigerne fulgte ham i den vidtloftige, af svoere Granitsoiler 
understottede Bygning. Ved Indgangen laae paa et lidet 
Alter, hvorover der var malet et Forhoeng, et Svcerd, en Bog 

og et Dodningehoved. Hvad betyder dette spurgte Zinfaradin. 

Jeg kan udtyde det for Dig, gjensvarede Menes. Svoerdet, 
Loven, Tanken om Doden og om et Noget, som er bag For-

hcenget, hvilket vi ikke formaae at hcrve, beherste Menneffesloeg-
ten. Dine Sindbilleder ere ufuldstoendige vedblev Zinfaradin 

med spottende Latter, foi endnu hertil en Slavepidsk og enHob 
Guld. Du har Ret, svarede Menes, naar Du taler om den 

slunkne Menneskeslægt; imellem os er kun Talen om den 
cedlere Deel af Mennestene. 

Og hvad vinder I ved eders Foroedling? 

Det at vi hernede«Jntet behove at frygte, og tor haabe 
Alt hisset. 

Du frygtet altsaa Intet, flet Intet? 
Zntet videre, end at den menneskelige Svaghed, iscer den, 

som er forbunden med Alderen, kunde forlede mig til et eller 
andet Feiltrin — Gamle! min Vei forer mig videre, og fol

kelig uden Vidtloftighed, udleveer Dit Guld og Dine Skatte. 

Sog overalt, tag hvad Dig lyster; men Penge og Kleno
dier vil Du ikke finde. , 

Hvorledes, Du er en Prcest og har ingen Skatte? 

Den som blot i Naturens Skjod soger og finder sin 
Lykke, han toenker ikke smaaligt nok til at samle Skatte. 

Dine Sententser bedrage os ikke. Hvo kan oplede alle 
Eders Smuthuller? Men dersom I ikke inden een Time ud

leverer alle Eders Skatte, saa bliver Eders Qvcrg drcebt, 
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Eders Marker odelagte, Eders Frugttroeer omhuggede eller tpryd--

dede med Rode, og hvad bliver da Eders Skjcebne. 

Dsden! 
Dette siger Du saa tilsyneladende rolig? 
Vi have Icert at doe, og dersom Du virkelig vil opfylde 

Dine Trudsler, saa vil jeg endnu doende onske, at engang i 

Din Dodsstund, Tanken om os ikke maae staae for Din Sjcel. 
Veed Du ikke, at paa min Befaling tusinde Pru

ster staae rede, for at udpresse Tilstaaelsen af Dig? 
Dog kun, dersom jeg havde en Hemmelighed at tilstaae. — 

Jeg tager Hensyn ti! Din hoie Alder, overgiv os 

detHalve af Dine Skatte, den anden Halvdeel stjoenker jeg Dig^ 

Jeg erkjender Din gode Villie med Taknemmelig

hed; men havde jeg Skatte, de stulde alle vcere Dme; 

Dig kunde de skjcenke et Skin af Lykke, men mig og Mine ikke. 
Erdet muligt, raabteZinfaradin, at Mennessetkannedsynke til 

ensaadanGradafFolesloshed, ell»rhcevesigtil en saadanHside? 
Ingen af Delene gjensvarede Menes; men naar uop-

herlige, skrækkelige Ulykker tungt hviler paa Menneste-
stcegten, saa er der kun tvende Udveie, enten vild For

tvivlelse, der vel undertiden forer til Fjendens, men 

oftere til egen Fordærvelse, eller ogsaa at frasige sig alle 
stolte Snsker, at vende tilbage i Naturens og Uskylds 
Skjod. Bring ikke Mennessene saavidt, at de vcelge denne 

sidste Udvei. Da have Dine Bedrifter Ende, thi Du 
vil ikke finde flere Fjender, og man vil endog forglemme 
selv disse Bedrifter, fordi Ingen vil misunde eller efterligne dem. 

Besynderlige Mand! sluttede endelig Zinfaradin, bliv 

med Dit Præstefolk i Din Orken. Jeg misunder Dig 
ikke Din Skjcebne; men dog har jeg lcrrt hoS Eder, 

at der gives en Storhed selv i at undvcere og lide. 
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Avraaret begyndte netop med venligt Smil at titte over de 

Hoie, som paa Vohmens Groendse scrnkede sig ned imod 
Vaiern, da tvende ridderlige Krigsmoend travede igjennem de 

as Morgenens Dug opfriskede Marker, sor at stode til den 

Hoer, som den store Wallenstein var i Vegreb med at hverve, 
til den Katholske Troes Forsvar og til Ferdinands Roes. 

De Tvende, som med muntert Krigermod droge srem vare, 
Mondt Vrodre, ligesaa forftjellige i Alder som t Sind og 
Udvortes; den ZHldre, Otto, havde allerede foegtet under 
Boucquoi imod den urolige Bethlem Gabor, cg ncermende 

sig den mandlige Alder, var baade hans Legeme og Sjcrl fuld

komment udviklede, men Ungdommens Heftighed havde ikke 

forladt ham, og hans Krigskammerater kaldte ham derfor ofte 
den Vilde. Derimod besad Marimilian, den Yngre, et i Sand
hed barnligt Sind, og elssede den vilde Broder, der var ham 
et ^conjter paa alle ridderlige Dyder, med hjertelig Kærlig

hed. Saaledes red han ogsaa nu i venlig Ydmyghed ved hans 
<5ide, og lyttede smilende til de Vedrifter, han fortalte fra 

det fjerne S.ebenburgen, i det han folte at slige Krigerglcrder 
ogsaa engang vilde blomstre for ham; thi den hele Gjcrring 

dsr -nu herssede i det ProtestantMe Tydffland, som Ferdinand 
netop nu forst bavde faaet underkuet, lod formode en sig nær

mende Kamp, der under Friedlomderens Anforsel kun kunde 
ende berommeligt. 
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De havde redet den hele Dag under afverlende snart mun

tre snart alvorlige Samtaler med Hensyn til den sig ncermende 
Krig. Da de ved Solens Nedgang naaede en Skov, som stedse 

blev tcettere og ingensteds tilbod et venstabeligt Tag for de 
Udmattede, og netop som Aftenrodens sidste Straaler rodmede 

Spidserne af de celdgamle Grantroeer, indhylledes hele Him
len i tykke Skyer, og en susende Storm hvirvlede det affaldne 

Lov omkring. „Det er intet godt Tegn," udbrod Otto, »at 

vi strar ved Begyndelsen af vor Reise overrastes af et saadant 

frygteligt Uveir; vistnok har en af de onde Aander som pleie 
at huse t de gamle Granstove, mcrrket vor Hensigt og vil nu 
gjcrkke os; men det betyder intet, og om Djcevelen selv kom, 

stulde han dog ikke opholde os. Den fromme Mar forskræk
kedes over en saadan Tale, og tiltalte venligt Broderen, hellexe 

at bede en gudfrygtig Von; men denne udbrod i en vild Lat

ter og raabte: .,er her Noget at bede for! Veed Du da ikke, 

at da vor Fader sidst drog ud imod Tyrkerne, overfaldt der 
ham et lignende Veir, og han kom heller ikke tilbage; stal 
Man endeligt engang doe, da lad det stee paa lystig Solda-

termaneer; derfor bliv mig fra Halsen med Dine Bonner," 
og derpaa bandede han endnu voerre. Stormen tog imidlertid 

til og det var blevet en kulsort Nat, saa at de hverken kunde 

fjende Stie eller Trceer mere, og de mcrrkede snart, at de 
vare komne bort fra Landeveien ind paa en Skovvej; Regnen 

styrtede ned i Stromme, og en modbydelig Hylen tonede i 
Skoven, ogsaa troede de igjennem Morket at blive smaae hus
lige Skikkelser vaer imellem Troeerne, som i en underlig 
Blanding puslede omkring, og som med gruelige Gebærder og 

med spottende Miner syntes at betragte de Fremmede med 
glodende Sine; ogsaa Hestene maatte det ikke synes rigtigt 
ber, thi de crdle Dyr.stummede og boevede ofte sty tilbage, 

saa at de tilsidst Begge bleve nodsagede til at stige af for at 
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lede dem, saa godt det paa den slibrige Vei lod sig gjore. 

Marimiliam havde sine egne Tanker ved dette Eventyr og er

indrede sig mange Historier om onde Aander og Hererie, som 

hans Moder forhen havde fortalt ham, og som endog havde 
angaaet hans egen Familie; men Otto blev stedse mere cerger-

lig, og svoer tilsidst, at Ingen uden den Onde selv kunde have 

sendt dem et saadant Uveir paa Halsen, som han ogsaa vilde 
lade undgjcelde derfor hvor han traf ham. Da lod en skral
lende Latter imellem Troetoppene og en gruelig Mcengde 

Natfugle flagrede omkring deres Hoveder, saa at Mennesker 

og Heste et Dieblik zittrende stode stille. Et Lys viste sig nu 
i det Fjerne, og ikke mere forfulgte af de natlige Syner, 
fortsatte de tause deres Vei henimod dette. 

Vagved Moser og Bulke stod endeligt paa en Hoi et 

ensomt Huus, som ved det pragtfulde Udre ncrsten lignede et 
Pallads, og stak besynderligt af imod de ovrige vilde Omgi
velser. En gammel Foged aabnede Porten for de Udmattede, 
og da han saae, at de vare osterriglke Krigsfolk, forte han 
dem venligt til et pragtfuldt Gemak, i det han lovede at 

pleie Hestene og undlkyldte Eierindens, en ung italiensk Grev

indes Fravoerelse, som Uveiret formodentligt havde forhindret 
i at vende tilbage fra et Vesog, hun i Dag havde aflagt paa 

et nærliggende Slot. Imidlertid var der, foruden flere Spi
ser, ogsaa bleven fremsat aedel Ungarviin i ziirlige gyldne 
Pokaler, og imedens Mar endnu ikke ganske var kommen sig 

efter den fuldkomne Udmattelse, folte Otto sig allerede igjen 
ganike vel, og roste Vinen, der bragte ham, som han sagde, 
til igjen aldeles at glemme Dja?vlespogeriet. Han ikred ogsaa 

endnu lcrnge munter op og ned i Gemakket, og talte til den 
halvt sovnige Broder om den uden Tvivl smukke Vertinde, 

som allerede ved sin Gjestfrihed havde opvoekket en god Me
ning hos ham. 
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-Mm hvilken Himmel aabnede sig Dagen derpaa for de 

henrykte Krigsmcend, da de traadte frem for den Dames hoie 

Skikkelse, hvis Villede havde levet i deres Tromme! Lange 
dunkle Lokker ombolgede hendes Pande og Skuldre og rullede 

fra det yndige Ansigt ned over hendes Klcedning, som let til

hyllede hendes Legemes stjonne Former. Hun modtog de 
Takkende med huldsalig Ånde og indbod dem venstabelig til i 

nogle Dage at dele hendes Eensomhed med hende. Otto 

lcengtes nu rigtignok levende efter Slagets Tummel og Lej

rens Vrimmel, men der havde indfundet sig en Foleise hos 

ham, som fastholdt ham med tusinde sode Vaand; han modte 
den Skjsnnes maalende Blik med funklende Sine, og folte 

tydeligt, at noget Afgjorende for hans Liv noermede sig, og 

at hans Hjerte for stedse var tabt til den understjonne Her-

sterinde. Marimiliam stod nedsjunken i taus undseelig For
undring ved hans Side, og hans lysende Blik, hans hoie 
Rodmen gav et Hjertes Vevcegelse tilkjende, hvori den fsrste 

Kærligheds tryllende Straale var troengt ind. 
Hestene trcengte ril Hvile, og Vrodrene havde saaledes for 

deres egen Domstoel en gyldig Grund til Opholdet ^ paa denne 

Maade henglede nogle hoist lykkelige Dage for dem, i hvilke 

Enhver iscrr indsugede Kjoerlighedens Gift med stedse rastere 

Drag, kun at den ester deres forstjellige Natur yttrer sig hos 

Enhver paa forstjellig Maade; thi imedens Otto med dristige 

begejstrede Ord talede om den Salighed, hendes Uligheder 
og hendes Gunst maatte stjcenke, og derved udelukkende bestjoef-

tiget med sig selv slet ikke bemoerkede Broderens Lidenstab, 

sad denne stum og veemodig, eftertankende at han her for 
forste Gang traadte den elstede Broder i Beien, og ligesom 
han stod tilbage for ham i Alder og krigerriste Dyder saaledes 
vilde han vel ogsaa nu blive tilsidesat for den Værdigere. 

Ofte gik han da meget tungsindig, med en Lut som han her 
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havde funden, omkring i Bnffadset som bekrandsede Hoien og 
sang til de blode Toner rorende Klager over sin haablsse 

Kjcerlighed til den herlige Hersterinde. Denne havde ogsaa 

fra sin Side en besvoerlig Kamp at bestaae; thi de tvende 
Krigsmoends Kjcerlighed var ikke bleven ubemcerket af hende, 

og da Enhver af dem besad noget Herligt og Skjont, saa folte 

hun sig altid hendragen til den af dem som just var hos hende,-
i den Grad at hun snart omfattede Begge med lige Tilboie-

lighed, og saaledes saae sig hengiven til en ulykkelig Dobbelt-
elstov og en usalig Strid med sig selv. 

Imedens at disse Tre i forstyrrende Lidenssab stode lige
overfor hinanden, rustede hele Tydstland sig atter; Mannsfel-

deren kom stormende fra -Holland, og Wallenstein stod allerede 
igjen i Spidsen af en Armee, som opfyldte Liguen ved det 

stolteste Haab. Saadanne Efterretninger kom ogsaa til Boli
gen i Skoven, og opvcrkkede Brodrene af deres Kjoerligheds-
slummer til nye Stridslyst; deres venlige Veninde syntes rig

tignok meget bed rovet over en saadan Forandring, men Ung-

Ungernes Villie var urokkelig og Dagen til Afreisen blev 

fastsat. 
Enhver vilde endnu paa sin Maade ret rigeligt indsuge 

Kjoerlighedens Salighed, for i det stormende Krigsliv at kunne 
styrke sig ved Erindringens Billeder, og saaledes hendte det sig, 
at Mar, en af de sidste M qe, er sneg sig omkring i Hoiens 
Bullads og nu og da aflokkede Lutten enkelte Klagetoner; han 

satte sig derpaa ned ved en liden Kilde, og sang til en flagende 
Tone en Sang, der omtrent begyndte saaledes: 

Al le Tanker,  a l  min Strceben, 

Hvad jeg venter.  har og er.  

F lugter rast los hen t i l  hende 

Som jeg evig gav mig hen. 

,Tor man da sporge, hvo denne er, min crd'e Kriger?" 
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sagde hoit rodmende Grevinden, der pludseligt stod for ham. 

Han soenkede forffrcrkket, grebet af en sod ZEngstelse sit Blik 
imod Jorden, og greb da som i et begejstrende Vanvid i 

Strengene: 

Ted ArnoS blomstrende Strande 

Den ElssedeS Vugge stvd;  

Fjernt  f ra de f l»ggende Lunde, 

Ved Donaus r ivende Strom, 

Mit  Hjerte t i l  Fange hun tvg.  

Derpaa hcevede han med uvant Dristighed fit Ansigt med 
de bedende Sine til Grevinden, som ubevidst trykkede hans 

Haand, i det hun sagde: „Ogsaa jeg kalder Italien mitFode-

land." — „Ja Dig mener jeg ogsaa, Du Herlige!" gjensva-

rede den ganske forvandlede Mar, i kjcerlig Begejstring; „spot 

kun over den daadlose Dreng, der vover at lofte sit Blik til 

Eder, men tillad ham, at han engang, med Wre og Saar 
vendende tilbage fra Kampen, maae boie Kncre for Eders 

Skjonhed, som han nu gjor." Grevinden boiede sig i salig 
Forvirring over den Kncelende, og tog fra sin underssjonne 
Barm en liden Ring, som hun paa Stedet delede i tvende 

halve Dele, og i det hun rcekkede Anglingen den Ene, hvi
skede hun: „Dette erindre Eder om denne Time, og naar I 

vender tilbage, saa skal Ringen aldrig mere skilles ad." Som 

Engeles Harmonier tonede disse»Ord for Mar, og da nu den 

Elstede ffamfuld ilede bort, forekom det ham som om et sagte 
Kys i flygtig Veroring havde aandet paa hans Pande. En 
skjoerende Tone vcekkede ham af sine Dromme; da han vendte 
sig om, faae han en lille gron og guldplettet Slange krybe 

over Stroengene, saa at en af dem sprang istykker. Eftertænk

som gik han til sit Voerelse. 
Her havde imidlertid Broderen vundet hele sin krjgerriske 

Munterhed tilbage, han beskuede sin Rustning, og talte kun om 
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Kamp og Seier; men, da Aftenen allerede leirede sig over 

Skoven, syntes han at blive nMt eftertænksom, og Mar saae 

at han, hvilket han endnu aldrig havde gjort, i dybe Tanker 

omkredsede Hoien, paa hvilken Livets Sol i Dag saa hurtig 

var opgaaet for ham. 
Da nu Natten lidt eftet lidt var frembrudt, og Grevinden 

allerede havde trukket sig tilbage til sine indre Gemakker, horte 
hun lette Trin at noerme sig; forundret over, hvo der paa saa sil
digt en Tid endnu kom for at tale med hende, traadte hun med 

et LyS til Doren; men Lyset faldt ncesten af hendes zittrende 
Haand, Ottos ridderlige Skikkelse traadte frem af Morket, og 

stod et Sieblik taus ligeoverfor hende. Da brod han den oengste-

lige Taushed og sagde: „Vredes ikke Du stjonne Blomst, fordi 

jeg overraster Dig paa saa usoedvanlig en Tid; thi det Usæd

vanlige bevceger sig ikke i Hverdagslivets snoevre Skranker; jeg 
foler det vel, og nu i Afstedstimen mere end forhen, at mit 

hele Liv tilhorer Dig, og at jeg uden Din Gunst, for Frem
tiden hverken kan, eller onster ar vcere til, og derfor vil jeg 

nu af Dine stjonne Lceber hore, om mit tilkommende Liv 

endnu stal have noget Vcerd for mig, og om jeg i Morgen stal 
drage ud med freidigt Krigermod eller ei?" Derved var der 

udbredt et saa ydmygt Boesen over hans oedelstolte Ansigt, at 
man vel kunde mcerke, han ventede paa en Erkloering, som vilde 
have Indflydelse paa hans hele Liv. Grevinden, hoevet ved 

den dristige Mands Hylding, grebet afKjoerlighed, som allerede 
glodede hos hende for ham, tilintetgjort i sit Indre, rystede 
som berort af en hastig overrastende Storm, og roekkede Otto, 
overvunden af den dobbelte Lidenstab, den anden Halvdeel af 
Ringen, med de Ord: „Til Erindring under Fraværelsen, og 

ved Tilbagekomsten til" — hun kunde ikke fuldfore den meen« 
ederste Tale; thi ude afsig selv af Gloede over sin Lykke 
havde den vilde Kriger glodende omfavnet hende, og dedoekkede 
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hendes stjonneMund med fyrige Kysse, og endstjondt de uhyre 

Folger af denne -Handling som hun gjorde sig styldig i, svoe-
vede utydeligt og anende for Grevindens Sjoel saa beroligede 

dog snart den Elskedes Forsikkringer hende, og nye Kys beseg

lede den stjoebnesvangre Forening. Skyer havde imidlertid over

trukket Himlen, og en hoeslig stor Flaggermuus omsvcevede Ot

tos Hoved, da han sildigt om Natten, i salig Vedovelse over 

de Blomster Livet saa overrastende havde stjoenket ham, sogte 

sit Leie. 
Som ved deres forste Udreise, rede de begge den anden 

Morgen atter tilsammen igjennem den alvorlige Skov, Otto 

muntert smaanynnende for sig selv, Mar i stille Salighed. Da 
han nu saae, at Broderen slet ikke var rort over Afsteden, og 

kun syntes at tcenke paa Krigen, saa troede han, at denne havdd 

ganste vendt sine Tanker fra den hulde Vertinde, og at den 

Lidenstab han forst syntes at vcere gjennemtrcengt af for hende, 
havde maattet vige for den mægtigere, som kaldte ham til 
Kamptummel og Seiersbram; han troede derfor ikke at han be-

hovede at holde sin Hemmelighed stjult, og han fortalte ham 
med ncesten jomfruelig Skamfuldhed og under gjentagen 

Rodmen, om sin Kjcerlighed og sin Lykke. Derpaa viiste han 
den tause Tilhorer den halve Deel af Ringen, som han bar 

paa sit blotte Vryft. Stille, med rullende Sine, havde Otto 

hort paa Fortællingen; men ved Synet af Ringen udbrod 
hans Vrede i truende Ord: „Den stjceggelose Dreng begyn

der altsaa sine Vedrifter med Kærlighedseventyr, og troer ved 

ziirlig Fjasen at erholde Seierherrens Lon?" Derpaa drog 
han med vild Latter sin halve Deel af Ringen frem: „See 
her Pantet paa hendes Troe, og o! hvilke salige Erindringer 

knytte sig dertil; med Dig har hun kun dreven sit Spog, og 

den fiffige Dreng roser sig tilsidst af en Foroering, som ban 
»kke er kommen saa ganste rigtig til." Den taalmodige Mav 
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horte med uhyre Smerte de spottende Ord, og gjensvarede med 

Vcerdighed at han vel ikke kunde forbyde ham at elske hans 
-Vehersterinde, men at han aldrig mere ville taale saadanne 

cerekrcenkende Ord, som hiin nyligt havde tiltalt ham med. — 
„Ha, ha!" lo Otto, „den Lille vil vel endog true; tag Dig 

blot i Agt for at Du ikke opvcekker min Vrede, hvilket let kan 

stee, da min Taalmodighed ncesten er til Ende." — „Min nu 

ogsaa," svarede Mar stolt og ophidset, „og da vi dog nu ikke 
cre istand til at fore et venligt Krigerliv tilsammen, som jeg 

altid har onstet, saa er det bedre at vi stilles ad." — „Det 
ville vi strar," raabte den endnu mere ophidsede Otto, „og at 
Du veed det, jeg har nu slet ikke Lyst til at tjene under Eders 

Wallenstein; den store Mansfjeld opholder sig nu iWestphalen; 
under hans Faner vil jeg erhverve mig Hoeder og Penge, og 

nedlcegge Alt for min> Hersterindes Fodder. Dxag Du kun 
til den Katholste Hcer, men vogt Dig, at vi ikke engang mode 
hinanden paa Valpladsen; da vilde Du maastee ikke slippe saa 
let som nu." Det gik den sromme Broder haardt til Hjerte 

at Otto vilde slaae sig til Troens Fjenders Partie, men de 
sidste truende Ord udslettede alle Leemodige Fslelser hos ham, 

og trodsigt sagde ham „Lad saa vcere! Jeg stal ikke undvige 
Nogen, men allermindst romme Marken for en saadan Rover

bande." Da rev Otto sin Hest hceftig hen mod en Sidevei og 
gallopperede rast og under hoi Latter afsted; men Mar reed 

bedrovet sremad, og enten det nu var Echoet af Broderens vilde 

Latter, eller det var den Tone om for kort siden havde strik
ket dem i denne Sko , men for hans Sren lod en stjcrrende 
modbydelig Lyd, som zittrede igjennem de gamle GrantrceerS 
Toppe. 

Vi ville nu min venlige Lceser vende v' e Sine, fra de 

Afstyeligheder som Mannsfelds toilelose Skarer dengang udgy-

^cde over det stakkels Tydstland, eg hvorved Otto, i hvis Sjcel 
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den forrige Vildhed atter var vendt tilbage, var en virksom 
Medhjelper; og hellere folge den fromme Mar i Friedlcende-

rens Feldtleir. Her vare Alle i fuld Virksomhed, og rustede 
sig til Opbrud, da han ankom. Hans lljsnne ridderlige 

Voesen i Forening med den aandige Alvor, der siden hine 

dunkle Dage hvilede paa hans Ansigt, vandt ham Kjcerlighed 

og Agtelse, og en Oberst, som netop endnu stillede et Regiment 

Nyttere til KeiserenS Tjeneste, overgav ham sammes Standart 
med nogle alvorlige formanende dog ogsaa venskabelig Ord, som 

tilkjendegav den Tillid han satte til ham. 

Naar nu denne Skare med munter Sang drog frem, og 

Banneret flagrede i Morgenvinden om den ungdommelige Fane

dragers Hoved, toenkte denne ofte paa den stjonne Tid, naar de 

efter Fjendens Nederlag seirende skulde drage hjem; at Grev

indens Skikkelse var med iblandt de behagelige Villeder, som 

svcevede for hans Phantasie, veed vel Enhver der engang i sit 
Hjerte har folt Kjcrrligheds sode Lcengsel; dog opstege ofte 
dunkle anelsesfulde Tanker i hans Sjcrl ved Erindringen om 

den Elskede., om hvis Kjcerlighed otz Troskab han bestandig 
endnu ikke formaaede at tvivle, og det forekom ham ncesten som 

vm han i Kampen skulde finde sit Livs Maal, og at den El-

stede kun vilde erholde Budskabet om, at han var falden med 

trofast Kjcerlighed til hende. 
Saaledes var Hceren ankommen for Magdeborg, og drog 

ind i en fast Leir ved Elben; Mannsfeld trcengre frem, og 

Mar tcenkte med Skroek paa hvorledes det nu let kunde 

bcende sig, at han kunde komme til at fegte imod den engang 
saa elskede Broder, og maaskee finde hans lemlcrstede og for-
traadte Legem paa Valpladsen. HanS Anelse bedrog bam^ikke; 

thi i det at Fjenden med stormende Haand sogte at indtage 
den fvrstandsede Broe ved Dessau, forlod Wallenstein ubemær
ket Leiren, og stillede sine Skarer i Slagorden. Der begyndte 
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nu snart en hidsig Trcefning, og da Friedlcenderens Rytteris, 

i Soerdeleshed paa denne Dag bidrog til Seiren, kom ogsaa det 

Regiment hvis Banner var anbetroet til Mar, snart i Haand-

gemseng. Omkring og ved Siden af ham sank de tappre Ryt

tere dode og doende fra de stormende Heste, men med glad Tillid 

til Gud, forblev han i Spidsen af Toget, hoit svingende Ban
neret, for ved Synet deraf at indgyde de Medkoempende nyt 

Mod, og fordi det Ssterrigike Rytteri stedse i storre Skarer slut
tede sig til den heltemodige Fanedrager, og med tiltagende 

Raserie huggede ind paa Fjenderne saa rettede disse ogsaa paa 
deres Side de meest odelcrggende Angreb imod Dem. En af 

deres Anforere troengte med uimodstaaelig Magt ind paa Mar, 

og troeffende hans Bryst, med et uhyre Hug, greb han raskt ef

ter Banneret. Mar sank afmcrgtig fra Hesten, krampagtigt 
holdende det hellige Skaft; en Ssterrist Rytter klovede den dri
stige Fjendes Stormhue og Hoved; Fanen var reddet, Mod
standerne vege bestyrtsede tilbage, Seierherrerne troengte jublende 

efter, og det saarede Par laae blodende ved hinandens Side 
paa den blodrode Jord. 

Ester flere Timers Forlob opvaagnede Mar meget svag 

og mat af de Slummer-Phantasier som imidlertid havde om« 
gjoglet ham, og iknede i sin Broders dodsblege Ansigt. > Jeg 
drommer vel endnu stedse, - sagde han sagte ved sig selv; men 
hiin svarede venligt: „Nei min kjcere elskede Broder, det er 

mig, og jeg har truffet Dig saa farligt; ogsaa jeg er dodeligt 

saaret; men Du har ikke gjort det." — De saae nu Icenge 
paa hinanden i stille Kjoerlighed, indtil endelig Otto spurgte: 
»Har Du da Din Ning endnu min Broder? Jeg har altid 
baaret min Halvdeel hos mig." Med Moie drog Mar sin 

frem fra sit Bryst, men den var ligesom Broderens bedækket 
med Blod, og da de holdt Stykkerne sammen forbandt deres 
Hjerteblod dem saa fast som om de vare kittede sammen. Der 
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har Du Oplosningen," sagde Mar rort, „Naar Ringen igjen 

kommer sammen, er Alt godt." 
Det er det, svarede Otto med ganffe sagte Stemme, og 

rcekkede Broderen Haanden; denne lagde sin deri, og med tause 

Venner henftumrede de saaledes sammen. 
Forsoningen i Dodsstunden maatte ret have udbredt et 

Skioer afSalighed og Kjoerlighed over det dode Pars stive An-

sigtstroek; thi da den store Hertug efter Seieren drog over 
Valpladsen, betragtede han den lcenge taus og med mild Al

vor, og hans Ledsager saae et Svagt Trcek af Rorelse svceve 

over hans Helteaasyn, som ellers hverken Gloede eller Sorg 

formaaede at bevcrge! Da Feltherren reed videre noermede sig 

en from Broder, som havde vovet sig til Valpladsen for at 
hjelpe de Saarede og staae de Doende bi. -Kan blev vel vaer, 

at Parret havde forladt Livet i stille Gudsfrygt og kncelede 

hensjunken i fromme Tanker ved deres Hoveder. Imidlertid 

gik Solen ned over Liigpladsen og Aftenrodens sidste Straaler 
belyste de Dodes blege Ansigter og den bedende Oldings. 

. 
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Brev til en fravoerende Son 
paa hanS Confirmationsdag fra hans Moder. 

, i 

Hvor slaaer mit arme Hjerte, kjoere Son, 
Hvor crngsteligt, hvor tungt, hvor ncert at blode 
Det hcever sig til Gud i fyrig Von, 
Din Pagts den store, store Dag imode. 
O! Pagten er med Gud; han ene veed, 
Om Du skal holde den jeg veed det ikke: 
Med Bcrven horer jeg, stjont fjern, Din Eed; 
Og derfor disse bange Sjeblikke. 

O! Son, min Son, i dette lille Brev 
Jeg tro skal vise Dig Din Alders Farer: 
Forglem da aldrig, hvad Din Moder skrev! 
Det hioelpe Dig at bryde spcrndte Snarer! 
Os Alle gav den faderhulde Gud 
En aaben Barm for Livets Fryd og Smerte; 
I Sandsen viklede Naturen ud, 

Som Fryd, saa Qval, for let henrevne Hjerte. 
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Naar Blodet strommer til den unge Varm; 

Naar vaagnet Krast Elysium fremtryller; 

Naar nyfod Vellyst gjor Din Sjoel saa varm^ 

Men Sjcelens Lys i boelmork Nat indhyller; 

Da vogt Dig, vogt Dig noje! Sparsomt nyd 
Viid: ikkun Lyst med Maade vederqvcrger, 

Men Moettelse er Seier over Dyd, 

Og Slangegift af Sandsens tomte Boeger. 

Naar Hovmods Dcemon vil bedaare Dig, 

Og Lidenhed til indbildt Storhed gjore, 

Da husk: den sande Store mener sig 

Kun Redstab til, det Gode at udfore! 

Hver Evne kom fra Gud; hver Kundskab er, 

Som Evnen, Kald, at stifte Gavn og Gloede: 
O! det er stjondt at gavne Mennesker; 

Foragteligt, sin Lige at nedtrcede. 

O! Son, for Alting cer de vise Vud, 

Som os forkyndtes her til Saligheden! 

Det er en ussel Skik at spotte Gud, 
Skjon, ak! den er saa saare gcengs herneden. 

Vi stue ham jo grandt, i hvor vi gaae, 
I Perledug, som Solen gjennemzittrer, 

Z Nattens hoie, solbestukne Vlaa, 
Vi hore ham, naar Tordendronet knittrer; 

Vi see hans Finger end i Myggens Flugt, 
Hans Naad, naar tusindaarig Throne falder: 

Vi fole ham i spoede Myrthes Lugt, 
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Og naar han Under af et Stsv fremkalder, 
O ! Van en Skabt fin Skaber styrte ned, 

Og paa hans Storhed sprudle Galdedraaber? 

Den Daare! Han forspilder Sindets Fred; 

Og naar han taber den, hvad mon han haaber? 

O! Son, min Son! Din Moder trykker Dig 

I Tanken toet til moderlige -Hjerte: 

Fol, hvor det banker, hvor det ommer sig 
I blandet Moderfryd og Modersmerte! 

Gud vcere Tak, som undte mig den Dag, 

Da Du i Pagt med ham, Dit Ophav, troeder! 

Han unde Dig, at mindes Tidens Nag, 
Din Ungdoms og Din Manddoms Daad og Glceder, 

Men skulde Du fra Pligten steje ud, 

Og mod Dit Hjerte, voebne Angers Pile, 

Jeg gyser — ak! da lade mig min Gud 
Forinden lukke Siet i til Hvile 
O! vaagn da, stcerk, igjen til Dydens Fcerd! 
Bedrovet ved fuldendte Moders Slummer, 

At hist jeg favner Dig, Guds Himmel voerd, 
Og i Din Favn forglemmer Livets Kummer. 

Gjem dette Brev min Son, det ei endnu 

Tilfulde Du forstaaer: bevar det noie? 
Og naar Du loeser det, da kom ihu, 

Zeg skrev det med en Taare i mit Sie! 
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Gud signe Dig! HanS Forsyn Dine Fjed 
Fremlede stadigt gjennem Skjebnens Farer! 
Hans Kraft bestcrle Dig, at Du Din Eed 
Til Livets sidste Pulfeslag bevarer. 

Haste 



Venskab. 

A Mulm og Taage for mig Jorden lask 
Og-paa min Vane var der taust og ode; 
Et nogen venlig Stjerne jeg t Morket saae 
Og Skyer skjulte Haabets Morgenrode. 

Naturen hyllet var i Sorgeflor, 
Selv Vaarens Rost ei kunde den desjcele; 
Forstummet var i Lunden Gloedens Chor 
Og lcengssclsomt kun klaged' Philomelt. 

Men ssumle Skygger sig t Morket sneeg 
Og sorte Kredse om min Vane spcrndte, 
Og vilde Toner af Bachanters Eeeg, 
Kun VerdenS Tummel til mit Dre sendte. 

Saa vandred' jeg en lang, en roedsom Stund; 
Mit Hjerte fandt ei i sin Marter Hvile, 
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Og sjeldent, selv i et fortryllet Blund 

Erindring kunde gjennem Mulmet smile. 

Og dog selv den forogede min Qval: 

Den trylled' mig hiin stjonne Tid tilbage, 

som aldrig jeg paa Jord gjenvinde skal: 

Min Varndomsalders sode Blomsterdage. 

Og stride randt paa Kinden da min Graa 

Og bitter blev jeg i min dybe Smerte. 

At kjoempe uden Seir er Stovets Lod; 

I Kampen brast saa mangt et »delt Hjerte. 

Da svoeved' gjennem Morket mild og blid 

En venlig Aand hen til min Martersbolig; 
Som Uskylds Engel var han lys og hvid; 
Hans Aasyn aabent var, hans Blik fortrolig 

Min Sjcel sig aabned' for hans hulde Rost, 
' Han horte rolig paa min bittre Klage, 

Han aanded' i mit Hjerte Haab og Trsst. 
Og Fred han trylled' i min Varm tilbage. 

Han fulgte troe mig paa min morke Gang; 
Med Skjcebnen selv han vorded' min Forsoner-

Med ham jeg horte Lcerkens glade Sang 
Og Fred han trylled' i min Varm tilbage. 
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Han fulgte troe mig paa min morke Gang; 
Med Skjcebnen selv han vorded' min Forsoner. 
Med ham jeg horte Lcrrkens glade Sang 
Og Philomeles stille Veemodstoner. 

Nu er ei Icrnger mork som for min Vei; 
For Verdens Fryd ei lukket er mit Hjerte; 
Og tom paa Fryd er Jorden heller ei: 
Min Skytsaand mild mig det erkjende Icerte. 

Lad Morkets Slor da skjule Himmelen, 
Lad Vanen ryste under Skjcebnens Torden; 
Ei Vanhelds bratte Lyn kan knuse Den, 

Hvem trofast Venskab blev til Deel paa Jorden. 

X . . .  
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Andagt i Naturen, 

Luften breder uendeligt stor 
Sig ud som et Altarklcede 

Over det rige Naadesbord, 

Gudsbordet for Skabningens Kjoede; 

Alle de Skabte samles der: 

Og Han uddeler sin Aand til Hver, 

Mens Fuglen synger i Choret. 

Hsit over Altrets hvcelvede Blaa 
Staaer Altartavlen i Lue: 
Der er alle de Stjerner smaae, 

Som findes paa Nattens Vue. 

Diet sig hoever og svinder i Lyst; 
Men Stsvet kncrler med Haand mod Bryst — 

Og Fuglen synger i Choret. 

F. I Hansen. 
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Med en Knpp af en Passionsblomst. 

Metydningsfuld er Blomsten jeg Dig byder; 
Kun for de AZdle den udfolder sig. 
I Livets Kamp den her Dig Seiren tyder; 
I Dodens Seir den hisset vinker Dig. 

X . . .  



Den evige Lampe. 

^eg kjender en Lampe, der stadigen brcrnder, 

Som lyser saa klar paa vor jordiske Vei; 

Selv skroekkende Storme udslukke den ei, 

Naar trolig den pleies af dydige Hcrnder. 
Omhyller os Morke, dens Flamme mon' stig-
Og kaster sit Skin paa et skjonnere Rige. 

Naar Dnglingen freidig den Bane betrceder, 

-Der lover ham Lykke ved Retsind og Flid, 

Men stelende Avind tagtaler hans Id 
Og blander med Malurt hans reneste S lceder: 
Da seer han ved Lampen den lonnende Krone, 

Som venter ham hist, ved Retfærdigheds Trone. 

Naar Pigen i Livets den feireste Alder 

Sit Hjerte til snedige Hykler hengav, 
Hvis ftjoendige Sjoel er Uskyldigheds Grav, 
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Som haanende leer, naar den Dndige falder: 

See! da er det Lampen, hvis trostende Flammer 
Bortdrager den Arme fra rcedselfuld Jammer. 

I Kummerens Bolig, paa Armodens Leie, 
Hvor Oldingen hviler saa mat og saa bleg, 

Dog Taalmod og Haab fra hans Hjerte er veeg, 

Thi, Lampe! Dig havde han stedse i Eie; 
Paa byrdefuld Vandring han tabte Dig ikke; 

End straaler Du klar i hans bristende Blikke 

Den Lampe er: Troe paa en s?jsnnere Morgen, 
Som lyser hinsides den rolige Grav, 

Naar modige Vandrer har nedlagt sin Stav 
Og kastet det Kloede, der bandt ham til Sorgen. 
O hellige Troe! over Msrket Du svinge 

Hver sorgende Sjcrl paa Din lysende Vinge! 

Helmina. 

W" 



Vend Siet did, hvor Sletten er omgjerdet 
Af Codans Vslge stcerk; 

Hvor Skjoldet larmer under Heltesvcerdet 
Og Kraft i Pantserscerk. 

En Skare samles under Egens Krone; 
Frygt drev den Skare ud; 

Præstinden -Himlens Vrede ffal forsone; 
Hun noevnes: Horgabrud. 

Sin Himmel over Offerlunden hvoelver 
Den Alforbarmende; 

Paa Kampestenen Offerdyret stjcrlver; 
Det er et Menneske. 

DetS Vlod udgydes i de Skygger lune, 
Og Horgabruden spaaer; 

Hun stirrer paa den purpurrode Rune, 
Og tolker hvad der staaer. 
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.Den Vlodstrom, Folk! din Skyld og Vrsde hcever; 
Nu flaaer dit -Hjerte trygt!" — 

Men Hjertet under Pantserftjorten svcever 

Imellem Haab og Frygt. — 

Den Tid forsvandt! med Offringer og Guder, 
For Tanken gaadefuld; 

Men Stormen end om Offerhoien tuder 

Paa svundne Slcegters Muld. 

End blomstrer Sletten for sin Dyrkers Aie; 
End Codans Volge gaaer' 

End broender -Himlens Lynild i det Hoie. 

Og end dens Torden flaaer, 

End Offerlunden siaaer med sine Skygger, 
Og Kilden sprudler ud, 

Ved Offerstedet Fuglen Rede bygger — 

Men hvor er Horgabrud? 

End blomstrer Offerrosen; rode Straaler 
Af Himmelpurpuret 

Udspringe nu i Folkets Offerffaaler; 

Guds Ssn os iljoenkte det. 

Det var paa Iorsals Sletter Korset kneiste, 
Og Offret hang derpaa; 

Fra Golgatha han hoit Trophoeen reiste 
Mod -Himlens hvalte Vlaa. 
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Og fromme Mcend uddroge, for at flette 
Den gamle Rune ud. 

I Troens Krands de Offerrosen flette, 
Og tolke -Herrens Bud. 

For Hedningen forkyndtes denne Lcere, 

Om Naadens hoie Rost, 

Og Ordet lod til Himlens Priis og 3Ere, 

Og Stovets Haab og Trost. 
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Fortid og Nutid 

Der var en Tid da jeg var meget lille, 
Saa synge Alle rort med Digteren, 

Og ved Erindringen tit Taarer trille, 
Vi onske os vor Uskylds Aar igjen. 

Med Veemod ofte jeg den Sang mig qvceder, 
Og tcenker paa den glade svundne Tid; 
Men Verden maae jo ikke see jeg groeder, 

Zeg stjuler derfor Taarerne med Flid. 

Da slog endnu saa roligt dette Hjerte, 
Da hoevede sig Brystet frit og let; 
Thi ingen ureen Folelse det ncrrte, 
Og ingen Lidenskab vildledte det. 

Paa Gulvet krob jeg om, og kun ved Stole 

Zeg opreist mcegtede at staae, 
Jeg bar, ssjondt jeg var Dreng, dog Pigekjole, 
Og Drengen sig ved Dragten ei undsaae. 
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Et sikkert Ledebaand man til mig knytted', 

Fra Fader hen til Moder trygt, jeg gik, 
Og faldt jeg end, mig kjcerlig Haand beskytted', 

Saa at den Svage ingen Skade fik. 

Nu gaaer jeg ene, derfor tit jeg falder; 

Thi ingen vogter nu paa mine Fjed, 

Og synker jeg, ei som i Barndoms Alder 

Zeg reises atter op ved Kjcerlighed. 

Men Ledebaandet bar jeg end tilbage: 

Den hulde Frelsers Loere leder mig, 
Og er jeg svag, jeg vil dog ei forsage, 

Thi Dommeren er god og naaderig. 

R. Clakdius. 
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Bagtalelsen. 

Moden og skjsn er den Frugt, Znsectet for Larven udkaarer; 
Dog — den forgnavede Frugt plukkes med Ringeagt kun. 
ZEdel og god er den Mand, hvis 3Ere Bagtalelsen saarer, 
Ak — men den pletter ham dog, derfor Du tcemme Din Mund. 

(Efter Starke.) 
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Ajalben og Tiderne. 

Seed Luthen i Haand gik Sangeren fro 
Over duftende Enge, 

Og blidt i Skumringens svalende Roe 
Klang gyldene Stroenge. 

Han qvad om Blomsten, som Isenge var dod, 
Han qvad og om den, som sin Vellugt udgjod, 
Han qvad selv om den, som end ikke var fod; 

Og Rosen, som dode, 

Ham smiled fra Graven imode, 
Og Rosen, som leved, og blussede rod, 

Ham duftede sod, 
Og Rosen, som laae end ufodt i sit Skjul, 

Selv syntes ham aabne sig huld. 

Ved sprudlende Kilders grondoekkede Bred 

Lod Skjalden sig ned; 
Og Vandenes Rislen, saa sagte fortrolig, 
Og Fuglenes Qvidren fra lovtcette Bolig 

Og Hjertet, som banked' end ffyldfrit og rolig, 
Gjod qvcrgende Slummer 
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Paa Siet, som er kjendte Kummer. 

I Drommeslor fremtreen for Anglingens Aand 

En Gubbe med Lokker sneehvide, 
Og Sangeren vandred ved Oldingens Haand 

Til Egne ukjendte og vide. 

Paa.stolte Ruiner han undrende stod, 
Hensmuldrede Koempebeen laae ved hans Fod, 

Og Aand er sig hceved 

Af Gruset, og hoit over Graven svceved, 
- Og Unglingen bcrved — 

Men Oldingen smiled, og ledte ham hen 

I Dodshvcrlvingen. 
Der tindred en Lampe i tausen Nat, 

Gjennem sorten Muld, 

Og under de Masser, nedstyrtet saa brat, 

Lyste roden Guld; 
Taus pegede Gubben paa Citheren, 

Og svandt igjen. 

O! hellige Gldtid! din Aand jeg gjenkjender, 
— Da qvad den begejstrede Skjald — 
Forgjceves ei Lampen i Graven Du teender, 
Forgjceves ei Luen i Barmen mig broender, 

Jeg folger det hellige Kald. 
Og atter fremsvoeved i flygtige Dromme 

Et Boesen for Anglingens Blik, 
Det kom, som i Floden de svolmende Stromme, 

Som Bolgen i Ebbe det gik. 

Det ligned en langsom og aldrende Qvinde, 
Men lob dog forbi, som de snelle Vaarvinde,' 

Han saa det som oftest kun truende svinde, 
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Men greb han den Flygtning med hastende Arm, 
Da smiled en Moe ved hans Barm. 

Hvo er Du, o Pige! 
Som kommer, og flygter tillige, 

Som ung og huld smiler, 

Naar i mine Arme Du hviler; 
Men naar jeg Dig lader Ufavnet gaae fort, 

Flyer gammel og truende bort? 

Du seer — lod den Pigelils Svar — 

Det Vcesen som er men ei var, 
Og tusinde Skikkelser har. 

Jeg er men ei bliver, 
Hvad var gav jeg Liv, det Vordende Livet mig giver 

Jeg foder, og sodes, og doer, 

Og foder paa ny; men ei dvcrle jeg tor, 

Ja selv naar Du siger, jeg er, 

Jeg er ikke meer. 

Kun sjcelden mig Mennestet skuer, 
Som oftest man kjender og griber mig ei; 
Men naar jeg er flygted paa iilsomme Vei, 

Jeg seer mig tilbage og — truer. 

Dog favner man mig naar jeg farer forbi, 
Da stroer jeg tit Blomster paa Vandrerens Stie, 

Og Blomsterne leve 
Naar jeg maa bortsvoeve, 

Og stundom bli'r Blomsten en Bautasteen, 
Som staaer hoit paa de mulddoekte Been, 

Mit Navn er det lytM ">5e Oieblik; 
Saa talede Pis u gik. 

O! kostbare Nutid, — ^' Anglingen sang — 

Jeg kjender Din lynsn.-. ^ang, 

Du evigen svi 
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De flygtige Vinger, 

Og gronnende Palmer den Viise Du bringer, 
Som greb Dig i lynsnelle Gang. 

Paa ny leged Dromme for Sangerens Ste, 

Han stued en Engel paa himmelste Hsie; 
I Morgenens rodmende Nosenstjoer 

Stod den Åndige der«. 

Som hoit fra det Fjerne 
Den natlige Stjerne, 

Saa tindred hans Blik til den Jordiske hen. 

Som Pigen Vennen til Elskov vinker, 
Naar Maanen lyser, naar Vesper blinker, 

Aaa vinked fra Hoien Engelen. 
Med aabne Arme gik Skjalden did, 

Hvor Himlens Son ftanded skjsn og blid; 
Dog naar han ncer sig de Hoie troede, 

De atter smilende fjerne stode, 
Og Engelen vinkede stedse der; 

Men — aldrig ncer. 

O! skjsnne Fremtid! jeg stuer Dig, 

Du flyer for mig: 
Saa Sangeren atter udbrod, — 
Dog maatte Du evig for Stovet vige, 

Og kunde han ei Dine Hoie bestige, 
Du trylled ham dog fra Indbildningens Rige, 

Og fjernt Din Himmel han nod. 
Bortflygtet var Slumren, og Drommene veeg; 
Tit Skjalden dem minded ved Strcrngeleeg: 

O! trefold lyksaligt er Menneskelivet: 
Thi trefoldigt Liv os i Livet er givet, 

Naar stolt vi til Oldtidens Minder os hceve. 
Naar fro vi i Nutidens Oieblik leve, 
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Naar haabfuld de Tanker i Fremtiden svoeve. 

Saa qvad han om Blomsten, som Isenge vor dod, 
Saa qvad han om den, som fin Vellugt udgjsd. 

Saa qvad han om den, som end ikke var fsd; 

Og Rosen, som dsde. 

Ham smiled fra Graven imsde, 

Og Rosen, som leved, og blussede rsd, 

Ham duftede sod, 
Ja Rosen, som laae end ufsdt i sit Skjul, 

Selv syntes ham aabne sig huld. 
B. S. Ingemann. 










